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La storia del Friuli è mdissolubil 

mente bepata all'emigrazione del 
suo popolo, fenomeno che si è per- 
petuato, seppur com accenti diver- 
si, fino alla fine degli anni Sessan 

ta a partire dai quali s1 mamitesta 

rono i primi effetti del “miracolo 
coonomico”, ]l Friuli, in quegli am- 
ni, rispetto alle altre regioni del 
nord Italia, sl presentava sfavorito 
all'evento in quanto era reduce da 
un progressivo esodo di bracca 
verso Il resto del mondo € soprat 

lutto non era amoora infrastruttural- 
menie aderuato per lane da volano 
ad un'economia basata sulla cresci 
ta industriale piuttosto che agricola 
Nomosiante questo quadro poco al 

lettante, il Friuli riuscì comunque 
ad emergere, anzi, nel corso degli 
ultimi decenni sì è dimostrato una 
ni più produttive in Ita- 
lia, proponendo modelli di snlup 
po incentrati sui “distretti mu 

striali” fondati sulla piccola-media 
impresa, flessibile e dinamica, for- 
temente radicata nell'ambiente 
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competitivo friulano trovava, e in 
buona parte trova ancora, origine 


in um particolare “retroterra” isti- 


turionale che ha determinato l'i 
dentità e le caratteristiche dell'am 
biente locale, favorendo quel mix 
di cooperazione È compe Lziome 
insito nel distretto industriale 
che tanto ha interessato studiosi € 
seservaton di into il mondo. 
KNumierosi sona i lalloti che stanno 
alla base dell'evoluzione competi 
tiva dei distretti friulane la UHes 
cabala là produttiva. la ricerca queali- 





tativa, li %ocazione all'esporta- 
zione. la cultura del lavoro e tutta 
CHI che imac OMEemne gi Lita Gormipe 
netrazione viriuosa tra piccole 


medie imprese, società e cultura, 





ovvero identità. In Friuli però nom 
ci sono sole 1 distretti indusinabi 
ma anche altre realtà molto ine 
ressanti, che non necessamamente 
sono collegate ad essi, ma che lon 
dano la loro competitività su alcu 
mi tall 
Inti operativa $ 





ri comuni come la flessibi- 


la qualità del pro- 
dotto Mia tutto questo da oggi in 
avanti nom basterà può, Il Fruuli m 
fatti si sta rapportando com 1 nuovi 
processi della globalizzazione che 
scardinano la tradizionale divizio- 
ne del lavoro e che impongono 
una ridefinizione delle strategie in 
risposta alle nuove side del met 

calo mondiale. 

allora fiworviante comti- 
nuare a formire un'interpretarione 
linca del sistema Friuli perché i 
dati macroeconomici recenti ci im- 


Sareblu 





pediscono di farlo ma alinettamto 
erralo sarebbe farsi travolgere dal- 
onda del pessimismo, che mon è 
buona consighi ‘ra! (ome aftromtare 


la questione allora?! Cosa propor 


re? La risposta non si può esaurire 
in poche righe ma si possono offri 
re spunti di riflessione sui quali 
tutti, istituzioni comprese, sono in 
vitati a intessere un ragionamento 
Troppo spesso si s0m0 ricercate s0- 
tuzioni in un'ottica di contrapposi- 
zione tra locale e globale, mierpre 
tando com diffidenza tutto ciò che 
è “estraneo” ed “esterno” rispetto 
1 ciò che è nota, conceciutoa, col- 
laudato ovvero “intero” al siste- 
ma. Relazionarsi con una pluralità 
di dimensioni molte volte difficili 
da compr emdere e da accettare ri 
chiede uno sforza non indifferente 
perché SCONTI palm gli aquilibri 
raggiunti, frutto anche di conqui- 
«le storiche importanti ed imiaeca 
la sfera individuale di ciascun s0g 
getto, nessuno esclusa, nel Tappa - 
tarsi com gh usi, costumi, diritti e 
doveri, consolidati nel tempo. Il 
globale e il locale, a certe condi 
zioni, possono essere tra loro com 
plementari 

La strada da percorrere affinché 
ciò avvenga nor è il nilo delle 
impromti 
economica, culturale e linguistica 
perché questo ci condizione rebbe 
negativamente nel dialogo inter- 
nazionale, ma nemmeno una coma 
senza cetacoli verso la modera 


influenze esogene di 


mondializazione che vede una ri 
definizione troppo veloce e troppo 
radicale dei nuovi centri e delle 
nuove periferie economiche mon- 
diali. È la stessa teoria economica 
che. con la sua domanda-offerta, ci 
induce sd essere prudenti, L'alter 

nativa è una definizione di nuoti 
cireuiti di interazione a livello 
xstti 
che hanno matrici comuni come 


mondiale coinvolgendo i si 








l'identità ovvero li stona, la cultu 

fa e l'appartenenza ad un popola, 
fattori che determinano il modo m 
cui ciascun individuo si TApypeTia 
con gh altri 

È in qu csl'ottica che si progenie la 
costituzione di una rete di impre 

e, che consenta una riduzione dei 
costi di apprendimento e un più 
agevole uso dell'informazione, per 
arricchire di contenuti i processi 
produttivi fortemente integrati € 
per generare benefici anche per il 
sistema locale 

La piattaforma sulla quale impo- 
stare questo lavoro sarà necessa- 
riamente una nuova wersione della 
diaspora friulana conskderata un 
fattore in grado di generare un cir 

lo virivoso sia per i soggetti che 
la costituiscono sia per il sistema 
dal quale essi provengono, nella 
consapevolezza che questa visione 
dei rapporti tra soggetti, istituzioni 
e ambiente d'origine può essere 
un'eccellente strategia per poten- 
ziare il dialogo nei rapporti inter- 
nazionali. 
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| 5 era È 


33100 UDINE (Italy) 


de 


A MONFALCON 


6 agosto: Il Convention 
della friulanità nel mondo 


7 agosto: Incontro annuale 


il presidente 


PI Niardo Marzia Stressoldo, com dl simdazo di Manfatcame, Canfrmaco Firzolillo, che presiode l'Associazione 
del Comnsi del Frili-N G_, “Ave 


Programma dell’incontro 
di domenica 7 agosto 


ore 9.30 Raduno in via Sant'Ambrogio (zona Duomo) 


ore 10.00 Intrattenimento con la banda musicale 


“Titta Michelaz” di Fiumicello 


ore 10.45 Deposizione corona d'alloro al monumento ai Gaduti 


ore 11.00 Santa Messa presso il Duomo. Presiede l'Arcivescovo 
di Gorizia, Mons. Dino De Antoni. Saluto delle Autorità 
ore 12.30 Corteo verso il Mercato Nuovo (via della Resistenza) 
per il pranzo in compagnia 

ore 15.30 Intrattenimento con il musicista Mario Esteban 

e il Coro “Grion" di Monfalcone. 

Visita ai Cantieri Navali e/o escursione a Redipuglia, 
Monte Sei Busi e luoghi della Grande Guerra 
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È NATO 


A MONFALCONE IL 


VIADOTTO CHE 


COLLEGA SALTA AL 








nudi noy 


TL” 


(ILE 


RITORNA IL MITICO “VIADUCTO” 


A Salta, in Argentina, a 
4200 metri di altitudine, 
sorge il Viadueto La 
Palvorilla, costruito a 
Monfalcone. Ad esso è 
dedicata la mostra che 
cerrà inaugurata il 2 agosto 
alle ore 18.30 presso la 
Galleria comunale 

di Piazza Cavour, 
l'esposizione monfalconese 
rimarra aperta fino 

al 7 agosto, 


11 10 luglio dell'anno scorso, i 
consiglieri dell'Ente, Franco 
Braida e Franco Spizzo, 
partecipavano alle 
manifestazioni organizzate dal 
Fogolir Furlan di Salta 
(Argentina) per celebrare il 
MF anniversario. Ad um certo 
momenti cella morneta, nella 
piazza della stazione, luogo 
centrale della cittadina 
montana (1,187 metri sopra il 
livello del marne) nella quale 
era concentrata la maggio 
parte delle attività, arrivava 
un treno. Quell'ingresso 

SUSE itù Ti po e mimazione, 
destando la curiosità, in 
particolare del consigliere 
Braida che apprese 


anna inulinsi mondo. comm 


MARIO TORO 
pressdente merito 


MARZIO STRASSOLOO 
presidente amm. provinciale di Udine 
prasidonie 


GICAGIO DRANDSLIN 
presidenie imm proeincile di Gorina 
acroreaziente 


ELIO DE ANNA 
presidente amm, prrencgte di Pordenone 
vitigprenideria 


Riba DI BERRARDO 
‘ataprasziente 
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FERARUCCIO CLAVDRA 
Diretiore dall'Enta 


Gossiglieri; Agpiotti Carlo, Braida Fianco, Gut 
lanazzi Maro, Dassi Gino, De ldarbin Rabarta 
Musolia Paco, Pagnucco Dani, Strassoldo Fai 
mando, Toniutti Raftanie. Varufi Piatamionio 


Gallegio del revisori deiconti: Caporale Sao 
ls, Mieeci Maszimo. Fabris Giovanni, membri 
ettettivt Marssy Paolo, Tescogna Franco, 
membri suppleri 


Callegio dei probiviri; Dgosio Oreste, Fa 
schini Galia Visle Valentino 
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che quel particolare treno 
costituiva un punto d'agsancio 
della cittadina arcentima 

con il Friuli. In effetti, dopo 
lunghe e fatiense ricerche 
siamo riusciti a scoprire che su 
quella linea ferroviaria, 

la “Ramal C-14 del ferocarril 
General Manuel Belerano”, 
che collega Salta al Cile, sulla 
quale viapria il Tren a las 
Nubes, si colloca, a 4.200 metri 
di altitudine, il Viadueto La 
Folvorilla la cui struttura è 
stata costruita a Monfalcone 
dalla ditta Aristide De Vecchi. 
Il viadotto, lunpo 224 metri e 
sospeso a 63 metri di altezza. 
accorcia il percorso tra Salta e 
Antofagasta, in Cile, (lungo 901 
chilometri), di ben 18 


Il 2 agosto consegna 
di un riconoscimento 
ai rappresentanti 

dei Fogolars 


Per segnare il sincero 
apprezzamento della città per 
quanto ha fatto e farà la 
diaspora friulana per lo sviluppo 
della terra di origine, il sindaco 
di Monfalcone, Gianfranco 
Pizzolito, COMSERNETÀ, nel corso 
eli RLTISL solenne cerimeoniba che si 
terri il gio no agosto alle Gre 
172] presso la Sala del 

{ ‘omsiglio LA munale, RELII 
speciale dipk Ha ai 
rappresentanti del locale 
Fogolir Furlan, dei Fogolirs 
Furlans nel mondo ed all'Ente 





chilometri. Costruito tra il 
settembre 1929 ed il 1933, il 
viadotto che pesi 1.501 
Lone Ilate, è stato tras portato, 
peso per pezzo, in Argentina 
e, sul posta, assembili ua dalla 
clitta “{ 


Compania Industrial 
Cosulich A 


\rentina 

Sociedad Anonima”. 

Dal 16 giugno 1972, il Tren a 
las Nuhes è diventato una 
delle più ricercate curiosità 
turistiche del paese. 

Una mostra sul Viaducto La 
Polworilla verrà presentata in 
occasione dell'Incontro 
annuale, con la probabile 
presenza di un emigrato 
friulano in Arpentina che 
partecipo alla costrizione del 
viadotto e la proiezione di un 


FRINCIPALI 


APPUNTAMENTI 





Ai lavori di costruzione 
dell'opera partecipò un certo 
Josip Broe che, negli anni 
successivi, diventerà famoso 
nella storia politica 


vice 


DEL 


internazionale e conosciuto 
come il maresciallo Tito 
presidente della Federazione 
[ugoslava e uno dei leader del 
Movimento dei non-allinenti, 


CONVEGNO MONFALCONESE 


TRADIZIONALE INCONTRO 


Friuli nel Mondo. Alle ore 
18,341, verranno inaugurate tre 
interessanti mostre allestite 
presso la Galleria comunale di 
Piazza Cavour: la prima, delle 
iqueTt del mbe stre Aldo 
Eressanutti: la seconda sul 


Viadotto La Palve rilba eli * 


APE ntina e la te Fa infine 


Salta in 
sulla 
Resistenza in Friuli-Venezia 
Giulia. Seguirà rinfresco. 


Il f agosto: la seconda 
Convention della 
friulanità nel mondo 


I hi KH F il SI cl «Ilia [RI TERE 
Convention della friukunità nel 
IRAN k kh Sb cltasi It «Il Bb SLNETSLO 
agosto a Cividale del Friuli ed 
aperta com il significativo 
intervento di Piero Bassetti, 

pr “ix lei ita "E li Il; Li wagon Lis 

I ARI 4 di Gh Es, Aa q io il 
secondo incomtro si annuncia di 
srangle interesse. Il tema 

propi aio (quest anno mim pu Meva 
essere che quello della 
partecipazione politica dei 


cittadini italiani residenti 
all'estero alle elezioni per il 
rinnovo del Parlamento 
nacionale ehe si terranno la 
prossima primavera, Per la 
prima volta nella storia 
republi ililicama, i cittadini italiani 
residenti all'estero petrarca 
eleem re lora ri apipre sentarti nel 
Parlamento italimo, 
Questo fatto determina una 
mutazione sostanziale mel 
rapporto cittadino all'estero! 
Italia, con scenari sociali, 
culturali, economici e politici 
ancora tutti da decifrare, 11.6 
agusto, con inizio alle ore 9,30 
Friuli nel Mondo si interrocherà 
sulle ricaclute di «questa 
passiggio alla cittadinanza 
pi litica intra anal qualità chei 
rapparti bia diaspora E Friuli- 
Ni "it “Ria { TT] ii È pr mendolo 10h 
relinzòi Mu, anche UIL E puanto il 
Consiglio regionale ha approvato 
COME pioapx sta di nuovo Statuto 
resionale. I relatori sono stati 
scelti tra le persone più 
competenti in materia. Ampio 


spazio verrà riservato al dibattito. 


Il 7 agosto; tradizionale 
incontro annuale 
dei friulani nel mondo 


Rispettando il eriterio della 
rotazione tra le province 
friulane, come annunciato già 
da lungo tempo, il tradizionale 
incontro annuale della prima 
domenica di aposlo si terri, 
quest'anno, a Monfalcone, in 
provincia di Gorizia, preceduto 
da un ricco cartellone che 
prevede mostre, concerti, 
premiazioni ed attività varie. 


Per ottenere tutte le 
informazioni riscessarie e 
fwvorire al massimo il buon 

gn olgimento delle varie attivati, 
gli interessati sono pregati «di 
rivalersi all'Ente Friuli 

nel Mando, in particolare per 
segnalare la loro parte ci pozioni 
alla cerimonia del 

3 agosto, alla Convention 
del 6 agosto è prenotare il 
pranzo ali domenica 7 
agosto. Per il programmi, 
vedi im prima pagina. 


Un forte rilancio della ‘ ‘Clape Friùl dal Mont” 


Sostenere l'azione dell'Ente Friuli nel Mondo in 
difesa degli interessi del friulani che vivono al di 
fuori dei confini della Patrie, in on momento 


particolarmente delicato di pralomida 


iraslormazione di Queste comunita, e [ar pesare, 
localmente, le potenzialità inespresse di quella 
consispente fetta di popolazione Inulama che. dono 
anni di vita e lavoro all’estero o in altre regioni 
d'Italia, è rientrata nella Lerra di origine: Sono, in 
sintesi, i risultati ed i propositi dell'assemblea 


della *Clape Friùl dal Mont", 
svoltasi a Udine. 


Tumi gli interventi hanno messo Paccento sulla 
necessità di un forte rilancio dell'associazione 
anche per stimolare una società friulana sempre 


recentemente 


[Te ra Li Mena irta] 


regionale be © 
all’estero, cittadini italiani, sia di partecipare alle 
elezioni del Consiglio stesso che di csprimere una 
loro rappresentanza. «E una semplice questione di 
democrazia», è 
dell'assemblea 
Al termine del dibattito, & 
consiglio direttivo che sarà presieduto dal 
pontebbano Paolo della Schiava, Del consiglio, 
inoltre, fanno parte: Franco Braida e Lucio 
Roncali, Gabriella Calligaris 
Dino Chiabai e Antonino Placercani, Renzo Da 
Rio e Walter Drescig 

Il direttivo si riunirà per l'elaborazione del 
programme delle attività per il prossimo biennio, 


lausole che consentano ai friulani 


stato detto nel corsa 


* siato eletto il nuowo 


e Giancarlo Parolin, 


più appiattita sui valori omologanii della 
globalizzazione e rilanciare un serio dibattito su 
temi quali lo sviluppo è l'innovazione, 
l'internazionalirzazione è l'identità, l'autonomia e 
la solidarietà. Il risveglio e l'affermarsi di una 
friulanità moderna non può prescindere dal 
bagaglio di conoscenze cd esperienze malurate 
dalle decine di migliaia di friulani che, per tanti 





decenni e sotto tutte le latitudini, hanno fatto 
cmoscere ed apprezzare le migliori qualità delle 
senti friulane. 

Prioritaria sarà l'impegno della «Clape” per 
portare il Consiglio regionale del Friuli-V (Gad 
introdhuree mel nuovo statuto di autonomia 


puntando su una forte mobilitazione della società 
Inulana sui emi estere «quali prioritan cal 
dibattito Essenziale allo scope sarà il 
rallorzamento dell'imtesa tra le varie parti del 
territorio invano la cui articolazione 
amminesiralnea NE pui, in alcun casa esserne 
strumento di divittone e di indebolimento del 
Friuli tutta. 
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(GOMITA TO PIT 
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La RIFORMA 


IN FORMAZIONE ALLESTERO: 
IDENTITA E PARTECIPAZIONE 


Il 4° congresso mondiale della 
Federazione unitaria stampa 
italiana all'estero (fondata nel 
IS a Roma] si è tenuto a 
Catania in aprile, a meno di 4 
anni chal precedente che aveva 
avuto luogo a Mestre nel 2001. 
Pur in un così breve spuzio dli 
tempo, sono enormi le novità 
registrate in un ce impo come 
que Ilo della comunicazione, 
investito da processi innovativi 
sempre più rapidi è 
sconvolgenti. Vi è poi un 
arcomento che già incombe 
sull'informazione italiana nel 
mondo e che sempre di più si 
farà sentire nei prossimi mesi: 
quello della partecipazione 
della diaspora nel mondo alle 
elezioni politiche italiane ed 
alle votazioni sui quesiti 
referendari. Si è ritenuto 
pertanto di far precedere il 
momento congressuale vero e 

roprio da un convegno che 
la preso tutta la prima 
giornata dei lavori, il 26 aprile, 
e l'intera mattinata del giorno 
SIUTessyo, Dopo eli interventi 
cli apertura del presidente 
della provincia di Catania 
Raffaele Lombardo e di altre 
autorità, gli indirizzi di saluto 
dei rappresentanti dei 
giornalisti italiani e del 
segretario generale del “Cie 
Franco Narducci, si è svolta 
una programmata, limga serie 
di idea e comunicizzioni 
GUI più importanti temi 
ricwardanti la storia, l'attivalità 
ele pri ispettive della 


ChE 


IL 10 macello LA REGIONE HA 


© Nonzie 


comunicazione italiana nel 
mondo. Dopo la gita sull'Ema 
e la visita della città di 
( ‘atania, nel tardo pomeriggio 
di mercoledì 27 si è tenuto il 
congresso vero e proprio il 
quale. con 88 voti favorevoli, 3 
contrari ed 1 astenuto, ha 
eletto il nuovo consiglio 
direttivo, chiamando a farne 
parte: il presidente della 
commissione intormazione 
“Cale” Nino Randazzo 
(Australia): Aniello Verde 
{Italia}, delegato ai problemi 
dei mezzi audiovisivi: Rodolfo 
Ricci (Italia), delegato ai 
problemi degli organi di 
inlormazione telematica: 
Isabella Liberatori (Italia) per 
le Agenzie di stampa 
specializzate: inoltre per 
l'Africa e l'Australia: Elia Finzi 
{Tunisia} e Frank Barbaro 
{ Australia); per il Nard 


PRESENTATO IL 





di vr ar pe 
di mare A pri 


El Cary 


{la Vibo dal 
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LEI. 


Fogli Marta di Tolosa | 


Ss Fritil Pontino ® 


rn pini fron di i an a Pope Zinio i ina ce Fi nin 


Fa IL FOGOLAR FURLAN 


DR MiLasan 


Alcoae delle minmerose testate prodotte dai Fagotttes furlas se ntondo 


America: Carole Gagliardi 
(Canada) e Basilio Giordano 
(Canadal: per il #1 America 
Mamro Bafile [Venezuela], 
Marco Basti (Argentina), 
Caetano Cario (Argentina), 
Andrea Lanzi (Brasile), 
Desiderio Peron {Brasile}, 
Giuseppe Tomasi (Cile) e 
Vitaliano Vita (Venezuela); per 
l'Europa: Domenico Azzia 
{Italia} Volfango Bud ((sran 
Bretagna), Emidio Bulla 
(Svizzera) Giangi Cretti 
(Svizzera), Giuseppe Della 
Noce (Italia), Domenico De 
Sossi (Italia), Rino Giuliani 
{Italia}, Domenico Locatelli 
{Italia}; Gaetano Parolin 
{Italia}, Stefania Pieri (Italia), 
Massimo Romagnoli {Grecia] 
Franco Santellocco (Algeria) 
Antonio Simeoni 
(Lussemburgo) e Giuseppe 
Visentin (Germania). Il 


SUO SITO DEDICATO ALLA IMASFORA 


WWW.EMIGRAZIONE.REGIONE.FVG.IT 


Da alcune settimane è in linea un nuovo sito 
dedicato all'emigrazione del Friuli e della 
Venezia Giulia. 

Lo ha realizzato e lo pestisce il “Servizio Identità 
linsuistiche, culturali e corregionali all'estero” 
della Regione, Per accedere al servizio 
informativo occorre digitare l'indirizzo 
www.emigrazione. regione. fvg,it, 

Il “Benvenuto” della “home page”, dichiara che il 
sito “Emigrazione del Friuli Venezia Giulia” sarà 
«ino spazio virtuale sempre aperto dove trovare 
informazioni sui servizi, sulle attività, e le 
iniziative della Regione, Ora i friulani, sloveni e 
giuliani emigrati, i loro discendenti e i rimpatriati 
possono usufruire di un nuovo strumento per 
comunicare con la Regione». Al momento — 
rende noto la presentazione iniziale — il sito «è 
solo in lineua italiana, ma intendiamo fare in 
modo che sia disponibile anche nelle altre lingue 
parlate nella Regione Friuli Venezia Giulia e in 
quelle più usate nei Paesi di emigrazione. 

Visitate il sito e inviate i vostri suggerimenti: 
saremo lieti di poterlo migliorare anche oruzie al 
vostro aiuto», Numerose sono le rubriche e le 
sezioni predisposte Alcune sono già attive, altre 
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invece sono “in cantiere”, Fra l'altro, si potrà 
disporre di informazioni su eventi, iniziative, 
associazioni e circoli, Uno spazio apposito sarà 
dedicato al Comitato dei corregionali all'estero, 
al “Cie” e ai “Comites”. 

Vengono messi a disposizione notizie e recapiti 
di ambasciate e consolati. Alla “Storia e 
memoria” sono dedicate più sezioni, una delle 
quali propone 1 archivio multimediale. 

Le informazioni utili comprendono i paragrafi: 
cittadinanza, assistenza sanitaria, istizione, casa, 
lavoro, voto e pensione, Il sito della Regione 
propone anche la situazione degli iscritti friulani, 
sloveni e giuliani all'Aire, per Comune, per 
Provincia e per Continente. 


congresso inoltre ha eletto su 
pimposta del presidente 
uscente De Sossi, un comitato 
internazionale per la ritorma 
che sarà coordinato da Gino 
Dassi dell'Ente Friuli nel 
Mondo; ne fanno parte anche 
Gustavo Velis (coordinatore 
D il Sud America), Pasquale 
Capriati (coordinatore per il 
Nord America) Santo 
Salamone (coordinatore per 
l'Europa): accanto a loro 
anche Giovan Battista 
Capirossi (Messico), Hosario 
Nocera (Belgio), Angelo De 
Bartolomeis Italia}, Pietro 
Domenico Petraglia {Brasile}, 
Giovanna Jacobueci (Svezia) è 
Vincenzo Rapisarda 
(Argentina), Completano gli 
organi della “Fusie” il collegio 
dei revisori, nel quale sono 
stati eletti Patrizio De Martin 
come Presidente e Josè Tucci 
e Vito D'Adamo come 
componenti, e il collegio dei 
probiviri, del quale è stato 
eletto presidente Antonio 
Laspro com Giovanni 
Costanzelli e Vincenzo Basile 
come componenti. Il comitato 
trova la sua ragion d'essere 
nell'esitenza della “Fusie”, che 
attualmente per lo statuto è 
un'associazione di editori e, di 
fatto, di testate, di procedere, 
a 23 anni dalla sua 
costituzione, ai necessari 
adeguamenti statutari in modo 
da rappresentare e coordinare 
al meglio gli operatori 
dell'informazione italiana nel 


mondo, comprendendo in 
particolare quelli delle sempre 
più numerose emittenti 
radiotelevisive e quanti 
Dperano attraverso internet, 
Nella successiva giornata di 
siovedì 28, si è riunito il 
consiglio direttivo eletto la 
sera precedente dall'assemblea 
senerale del IV congresso 
della federazione, All'ordine 
del giorno le elezioni del 
presidente, del vicepresidente, 
del segretario generale, del 
tesoriere e degli altri membri 
della presidenza, Il Consiglio, 
all'unanimità e con un solo 
astenuto ha eletto, in votazioni 
separate: alla carica di 
presidente Domenico De 
Sossi, presidente uscente: a 
quella di vicepresidente 
Giangi Cretti anch'egli 
riconfermato; alla carica di 
segretario generale Giuseppe 
della Noce e a quella di 
tesoriere Stefania Fieri, 
entrambi confermati nelle 
rispettive cariche. 

Sono inoltre stati eletti 
membri del comitato di 
presidenza Basilio Giordano, 
Gaetano Cario, Franco 
Santellocco, Domenico 
Locatelli e Domenico Azzia. 
Dell'Ente Friuli nel Mondo 
erano presenti al congresso: il 
consigliere Gino Dassi, 
membro del direttivo uscente 
della “Fusie”, che ha svolto 
una delle relazioni in 
programma, e il direttore, 
Ferruccio Clavora. 
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Giornalisti nel mondo 


Informazioni sui giornalisti e le comunità italiane all'estero, materiali su 


migrazioni, minoranze 


e miss madia sono reperitiili tramite il sito web 


www.giornalistitalianinelmondo. net. Costruito come una banca dati 
liberamente consultabile, è nato un anno fa per iniziativa del giormalista 
triestino Maurizio Bekar, che dai primi anni ‘BI si interessa delle 
problematiche delle società multicultorali. Rivalto ad operatori della 
comunicazione e a chi si interessa di emigrazione, minoranze © 
multiculiuralismo, negli ultimi mesi il sito è stato ampliato con vari 
materiali, articoli e indirizza, I “iniziativa, sviluppata senza fini di lucera, è 
patronati dell'Associazione della stampa del Friuli-V. Gi Tramite il sito, 


smo reperibili | contatti di testate 


e asssciazioni di giornalisti italiani 


all'estero, Sono inoltre presenti i collegamenti a banche dati con gli 


indirizzi di migliaia di giornali © 


radio di tutto il mendo, più indicazioni 


pratiche per il riconoscimento e la tutela in Italia della professione 
giornalistica svolta all'estero, e i contatti con le organizzazioni nazionali di 
categoria. Tramite www.giornalistiitalianinelmondo.net sono reperibili 
materiali ed articoli su mars media, emigrazione, EUTpe rami co e 


multicolturalismeo è link a siti web ed istituzioni italiane «ed internazionali 
Fipurano anche indirizzi di centri studi, testi è relazioni e i link ad alcune 
biblioteche “om line7, «Il sito si propone di essere un punto di riferimento, 
che ollre una selezione ragionata di materiali € servizi, L'intento — precisa 
il cartore — è formre strumenti di supporio e contatto peri giornalisti e 
per chi si interessa di italiani all'estero. Ma è anche offrire degli spunti di 
riflessione sui temi delle migrazioni e del multiculturalismo che 
caratterizzano le società avanzate. È infatti importante che le questioni 
delle comunità italiane nel mondo possano venir affrontate non solo 
nell'ottica di una piusta valorizzazione delle radici, ma anche delle 
dinamiche e potenzialità di un mondo che si fa sempre più globalizzato» 
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FRIULI NEL MONDO CONVOCA A MONFALCONE TUTTI I FOGOLARS PER IL TRADIZIONALE APPUNTAMENTI 





A MONFALCONE PER 


I tradizionali festesciamenti dell'Incontro 
annuale, per il secondo anno, saranno preceduti 
dalla “Convention della friulanità nel mondo”. 
Sabato 6 agosto, a partire dalle 9,30 a 
Ra i friulani emigranti e le autorità del 
Friuli e della Regione saranno invitati a 
confrontarsi su “Informazione, partecipazione ed 
esercizio di voto politico dei cittadini italiani 
all'estero”. La Convention, che nel 2004 a 
Cividale è stata aperta da una relazione di Piero 
Bassetti dell'Associazione “Globus et Locus" di 
Milano sull'importanza delle pluriappartenenze e 
sulla necessità di mettersi in rete per cogliere 
tutte le opportunità derivanti dal fatto di essere 
friulani nel mondo, è un'iniziativa ideata dal 
‘presidente della Provincia di Pordenone e 
vicepresidente dell'Ente, Elio De Anna. 
«Tutti i Fosolirs — ha dichiarato il presidente di 
Friuli nel Mondo, Marzio roba — sono 
recati di promuovere le due iniziative che, nella 
Tia Linplemini sini costituiscono momenti 
sienificativi di dimostrazione dell'attaccamento 


50 AKNI DI GENEROSITÀ E IMPEGNO PER 


FOGOLAR 


Nel dopoguerra le prospettive di lavoro che offriva il Canere 
navale di Monfalcone attirarono în cità numerosa mano d'opera, 
buona parte della quale parc eniva dal resto del Friuli. I muovi arri- 
vali atdarono ad aggiungersi ai friulami che in precedenza più si 
erano insediati ed integrati nella nostra città, tanto che si calcola 
che almeno un terzo degli abitanti di Monfalcone potevano vanita- 
re un'origine friulana, Così nell'autunno del 1954.1130 ottobre,i si- 
gori Altran, Feruglio, Debiasi, Comarin, Forgianini, Gratton, Sel- 
va, Fomasari, lonn, Desabo, Querini, Mattiussì e Codugnielo deci- 
sero di dar vita ad un “Fopolir furlan”. Il ersma ufficiale alla nuo- 
va istituzione sarà dato l'anno successivo il 2 aprile, con la nomina 
del primo presidente, nella persona di Annino Codugnello, impae= 
guio presso la Solvay, che era stato anche promotore del primo mne 
contra Questo importante avvenimento è sato temuto a battesamo 
dall'allora vicepresidente della Sosetà filologica finulana, Ottavio 

falena. Im quell'occasione, lranquilley Iarampom more una rila- 
grafia intitolata *Viele che file” (vecchia che fila), Da allora ad og- 
pi si sOnO susseguiti alla guida del sodalizio; nel 1960 l'ingegnere 
presso i “Cra” Luqano Paulin, goreziame di San Rocco, che succe- 
deva a Codlugnello deceduto a Ferrara; quindi nel 1567 Rosano 
Dell'Olio di San Giorgio di Nogaro, anch'egli impiegato presso i 
“Coda”, e nel 1968 Attilio Bonini, refice in città, che resse le sorti 
del Fopol&r per 13 anni. fino al 1982, quando passò il testimone al 
doitor Sergio Serafini, anestesista presso i] locale ospedale. Sempre 
dall'ospedale. ma dal ramo amministrativo, proveniva Enos Gerim 
che gli succedette nel 1091, Alla sua, purtroppo prematura, scumi- 
parsa avvenuta nel 1994, ne prese il posto l'attuale presidente, Gia- 
sione Padovan. 

Dopo aver ricordato i presidenti, è doveroso nominare anche i 
loro collaboratori che, nel corso di questi 50 anni è con diversi inca 
nichi, hanno fxtto parte dei consigli direttivi, Degli inizi non abbia 
mo,almeno finora, traccia sentta. Da un certo momento n poi la do- 
cumentazione si trata in nostri possesso è possiamo, sepplr suc 
cinlamente, nomimarli anche per néondare in questio modo aleum 
che non a soma più: Cima Ciramdis, Licio Yaldemarnn, Giovanni 
Miani, Renzo Belella, € iuseppe Justolin, Cima Saccavini, Egrbo 
Tiverna, Nedo Trombetta, Vico Bressan, Piero Croezali, Umberto 
Fonzari, Adelio Filozio, Albino Atei, fino agli attuali Franco 
Braida, Lodovico Ressittà, Giorgio Bergamo, Ermanno Pelli, 
Adelchi Bripante, Renzo Cantarutti, Luigi Vermiglio e Giorgio Pe- 
rissin. L'attività del Fopolir, in questi #1) ammi, fu caratterizzata da 
periodi di intensa © proficua attività a cui seguivano altri, talvolta 
anche lunghi, di siasi e di apparente mancanza di fervore. Nel libro 
cassa, che è sempre la cartina di tormasole della vitalità di un sodali- 
zio negli anni 1999, 20008 2001, ad esempio, figura l'annotazione: 
“tessun movimento». Ma, come ha ambotato Giorgio Perissin nel- 
l'opuscolo che wide la luce in occasione del 35°, «al jere passit un 
pie di timp che il file dal westri Fosolàr al veve dome boris e cussì,i 
sorestanz dal sodalizi, pensin di ben stizzilu e butij-sb qualchi biel 
#0 fr ch'al torni a ardi come une volte». in tal modo, cioè com un 
Sane” alla volta, siamo giunti sato ad cggi a festeogiare il SU° Cia- 
scun consiglio darettivo impresse la propria impronta culturale alle 


dei friulani lontani dalla “Patrie”, In attesa della 
definitiva stesuna del programma, messo a punto 
con il Fogolîr di Monfalcone, l'amministrazione 
comunale e le associazioni della città dei cantieri, 
è opportuno ricordare che l'Incontro annuale 
prevede l'omaggio ai caduti, la celebrazione 
eucaristica, il saluto delle autorità e il pranzo 
comunitario per tutti. Saranno poi offerte 
iniziative culturali È intrattenimenti festosi per 
tutti i cisti. Per agevolare l'orcanizzazione delle 
ciornate di sabato e di domenica, i Fogolàrs sono 
invitati ad aderire, seenalando il numero dei 
presenti al pranzo del 7 agosto. Fra le proposte 
culturali vi sarà un'escursione con visita al museo 
e al sacrario di Redipuglia, alla Dolina dei 500 
(attuale cantiere di scavo archeologico sulla 
Prima Guerra Mondiale gestito dalla Pro Loco 
Fogliano Redipuglia) e alle trincee del Monte Sei 
Busi, nell'ambito del proeramma “Itinerari di 
Pace sul Carso della Grande Guerra”, e una 
mostra dell'artista latisanese/monfalconese 

Aldo Bressanutti. 


ANIMARE LA COMUNITÀ, ALL'INSEGNA DELI 


DEI CANTIERI 


attività del Fogolàr, 
orientandole in modi 
e campi diversi e ciò 
risulterà evidente rie- 
vocandone alcune tra 
k: più significative © 
più importanti De 

nominitoere comune 
a butta Furono be tra 

sfere, a messo aubo 

cormere, con la parte» 
qpazione al COompres- 
si della Filologica, al- 
le “Frae di primave- 
re“ e com visite suida- 
tea Cividale e Castel. 
monte, all'Ohasi fauni- 
atica di *larano. Tra 
eli cventi culturali, 
l'annuale presenta- 
zione dello “Strodic”, 
la santa messa in lim- 
eua friulana, oppure 
ir quelli ricreativi, le cene sociali che hanno spesso visto la parte 
pazione di animi tari come Dario Zampa a Trtilati. alle cquali Pe ri 33 
cercò di abbinare anche un risvalio culturale com betturne «la brina 
scelti da riviste o libri mi lingua friulana, Lbgte queste mandetgo: 
ni hamne sempre nepistralo uma buona alllnenza di sod, famuban e 
umpalizzanti. Ale manilestazioni caratienzzarono invece la pre» 
silenzi del momento, come i numeresi concerti vocali e strumenta» 
licon l'ingegner Paulin, le “crosaladis”* è le “cjastinis rustidis” com 
Attilio Bonini, le inimercse serate com il coro “Cirtom®* con Sergio 
Serafini, Ma le manifestazioni che diedero maggior lustro al nostro 
“Fosolàr”, perché cariche di contenuti culturali, fluromto quelle che 
videro la partecipazione di poeti, scrittori e attori in lingua friulana. 
Nel 1961, per il particolare interessamento di Vico Bressan, venne 
organirzata a Ronchi dei Legionari, una “Serade furlane" con l'in- 
tervento di poeti e scrittori del Eruppo di “Risultive”, quali Riedo 
Pippo, Lelo Gianton e Dino Virgili, e della corale “G. Verdi" di 
Ronchi. Ospiti il segretario della Filologica Faleschini, il vicepresi- 
dente per il Goriziano Portelli, il vicepresidente del Fogolir di Trie- 
she e presentatore il drammaturgo Alviero Negro, Il grande suoces- 
so ottenuto indusse gli organizznioni a ripetere la serata anehe nei 
due ammi successivi. 

Nel 15655, presso il Circola riencativo Solvay un'altra serata per 
commemorare il primo presidente Codugnello. Vi parteciparono i 
“Danrerini” di Capriva, Ottavio Valerio e ancora una volta i poeti di 
“Risultive”. Nel corso della manifestazione Luciano Verona lesse 
un brano con il quale Vico Bressan aveva voluto ricordare Codu- 
gnello. Mel 1983, neilocali mess a disposizii nie dal ent “Cirina"” al 
ira riuscitissima serata per salutare Amilio Bonini che lasciava la 
presidenza per motivi di salute, Presentatore Vico Bressan, presenti 


,A FRIULANITÀ 





L'attuale presidente del Fogokir di Monlakser, Gastone Padoa, interviene od 
nia manifestazione del sodiatinto. Allo ssa destri, I vicepresidente Fromso Braida, 
cousiglimre di amumimisirizione dell'Ente Friuli mel Micrado e relerente locale per 
l'orgaalzzalone dallo ainamate 





Il villaggio operdio di Pracand, dei pressi di Moafalcnse. Si è svilippato nei 
primi anni del Nomesnalo per prizialiva dî proprietari dii Comdieri navali, 
Cosulità. La foto È stata probblicata nel (assolo “erdioni da scoprire, Da 
Grado a Gerizia, de Torvisconr a Monfalcone” (Edizioni del Comssrzio cal- 
turale del Monfiakcomese, 2004 - eroi dti 


Dino Virgili e Lele Cjanton. Il wicepresi- 
dente della Filologica per il Goriziano 
Eraldo Sgubin presentò il libro di Vico 
“Cile aghe” dal quale Eddy Bormolussi 
recitò alcune pagine. Il coro “Grion" si 
esibì con alcune villotte e canzoni friula- 
ne. Alla fine venne consegnato un atte- 
stato-dì riconoscenza al festegginio, 

Mel 1985 il Fogolir organizzò, presso 
il Tentro comunale, una serata di Iriala 
nità denominata “Dal Fridl cum simpa- 
tie" com il «Gruppo Danzerini Udine 
si“. i “Danzerini" di Capriva, il Coro 
“Girion*, i cantanti Edda Finzani, Ros- 
sana, Valentina e Manuel. Ed inolire 
com la partecipazione del piamista Lucio 
Belviga, di Gelindo Titiliti e di Dario 
Zampa. Presentatore della sernia, che 
regisiro un enorme successo sia di par- 
tecipizione che di consensi, Beppino 
Lodolo L'anno successivo al Palazzetto 
Veneto venne organizzata una confe- 
renza sui temi: “Due secoli di letteratu- 
ra friulana” e "Geografia poetica sulla 
letteratura friulana dall'Issnzo al Li- 
vena e dalla Carmia al mare”, alla pre- 
senza del console argentino a Venezia, 
in cui onore 1) relatore Manlio Miche- 
lutti recitò una poesia di Borges sul Ler= 
nemesi in Friuti,. che il nosiro Enos Cie: 
rin tradurti pas in friulane 

el 1989, Fopodîir sicmento nell'orpanizzazione di un veglione 
diucareevale a Dumo che ebbe nn nolerade successo, lano che, lan 
mo capo, fui nipetubo com esilo lore ancora migliore Nelterza immer, 
purtroppo per moti di concessione delle sale, Il spostato a merza 
Quaresma, mon pui com la denominazione di veglione ma di. cena com 
ballo, ed ethte scarso successa di presenze Il che si ripete nell'edizio. 
ne del 1941, per cui l'iniziativa fu abbandonata 

Mel novembre 1944, su proposta della Corale Sant'Ambrogio, 
con l'appoggio del Fopodir è del Comune di Willesse e com il patroci 
nitdella Filalogica, venne bandito un concorso di composizione co- 
rale su testi ecavati dalle poesie del nostro Enos Gerin, prematura. 
mente smiparso nel mese di marzo dello stesso anno. 

Tra ke 17 composizioni di 14 autori pervenute, una qualificata 
commissione giudicatrice ne scelse 5 che vennero pubblicamente 
cacuite il 21 luglina Villesse il paese natale di Gerin_il cui Comune 
aveva messo in palio il I premio. A sua walta, il Fogotir assegna il Il 
premio al brano “Ciani dal Rusignil"*. Wasta e favorevole fu l'ecodi 
questa manifestazione Dopo alcuni anni di stasi quasi completa. nel 
2005, con l'ingresso nel direttivo di Franco Braida, il nostro Fogolà: 
diede nuovamente segni di vitalità. Infiviti, nel mese di giugno parte» 
cipò attivamente alla “Festa del vino” otganizzata dalla Pro loca, te- 
nendo aperto un proprio stand peri vini dell'Azienda Zoruîtie,a di- 
cembre, in sede, in collaborazione con l'Ana. offrì il pranso ai figli di 
emigrati friulani che si trovavano in regione per motivi di studio Nel 
Md, infine, si ripett l'incontro con i discendenti di friulani del Suda- 
merica, che si trovavano in Friuli per partecipare ad uno stage di for- 
mazione, (Hepati dell'Ente Frivli nel Miomida A Monfalcone furono 
accompagnati in una visita pubdata al Cantiere navale e quindi a 
pranzo in.ciità. 
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ESTIVO DEL 7 AGOSTO, E SABATO 6 SI RINNOVA LA CONVENTION DELLA FRIULANITÀ NEL MONDO 


LINCONTRO ANNUALE 


DURANTE L'INCONTRO AKNUALE, VERRÀ ORGANIZZATA UNA SPECIALE VISITA GUIDATA, A CURA 


Un sentiero di pace sul Carso della 





DELLA Pro Loco FocgLiaNO REDIPUGLIA 


“Grande guerra” 


Ai partecipanti dell'Incontro annuale, 
domenica 7 agosto, verni offerta 
l'opportunità di partecipare ad 
un'escursione sul Carso, nei luoghi ove più 


ove è all opera un cantiere di scavo 
archeolosico sulla prima puerra mondiale 
gestito dalla Pro loco, e le trincee del Monte 
Sei Busi. Il tempo per effettuare l'escursione 
si aecira sulle 4 One 


ferro è stata combattuta la prima Puerm 


mondiale (1914-1918), 


La visita euidata, nell'ambito della proposta 
“Itinerari di Pace sul Carso della Grande 
Guerra” a cura della Pro loco di Fi rcliano 
Redipuglia, comprenderà il museo e il 
sacrario di Redipuglia, la Dolina dei 500, 


fi chiamano “Inneran di Pace sul 
Carso della Girande Guerra”, nella 
mente di ehi li ha ideati, li promuove 
e lavora per renderli sempre più 
accessibili al pubblico quabcesa di 
più di una pura e semplice proposta 
in campo teristico Molbo di più di 
un “pacchetto” da odfrine alla gente 
di tutt Europa. magari pre 
diversificare, integrare, migliorare la 
propria presenza nelle bocalità di 
villeggiatura del Friuli-WG, Cio che 
fa da filo conduttore al progetto € 
racchiude quella che è la particolare 
offerta turistica del “Progetto 
Sentieri di Pace", gestito dalla Pro 
Loco di Fogliano Redipuglia in 
collaborazione con la Regione, la 
Premncia di Gorizia e diversi 
Comum ed associazioni locali fimo a 
superire la destra Ingliamento, è um 
itinerario fatto di memoni sorca 
ma anche di sviluppo per una 
ritrovata, ricercata, voluta ed 
auspicata collaborazione € 
fratellanza tra i popoli. La nuova 
Europa, quella allargatasi ad alcune 
nazioni dell'Est, Sloventa in 
particolare, ma non solo e quella che 
si profila all'orizzonte, ha bisogno di 
ritrovarsi unita e cossa anche su quel 
terreno che, negli anni difficili della 
Prima Guerra mondiale, era terreno 
aspro di divisioni, di lotte, di 
sanguinose battaglie. Un'offerta. 
questa, cosiddetta “di nicchia”, 
cresti su MSsuri per quanti Mutrome 
grande Interesse per ciò che la storia 
ci ha lasciato: le sue testimonianze, le 
sue presenze, | sux moniti, ciò che ci 
ha riccontalo è ciò che ancor oggi ci 
riccomta, Un'offerta turistica che, in 
questo particolare coso, trova 
londamento nelle tristi vicende della 
“Cirande Ciuerra”, un perda della 
suona del nostro mame che, peri, 
non può e nom deve essere 
abbandonata, dimenticata, Anzi. La 
convinzione, base del progetto ormai 
decollato da alkcum anni com pruncde 
tnccesto, è che essa possi esserne al 
vicolo nom solo per attirare turisti 
eil Appassionati, ma anchi: PeT Creare 
ì presupposti di nuovi vincoli di 
amicizia e di collaborazione tra i 
popoli. E utili benefici, importanti 
fcadule, possono armvare su tutto il 
Frbema del Doris repiomale, 
Proprio i <Sentberi”, avero le 
irmmase, i mamumenti, 1 sita cella 
guerra 1915-1918, ed assieme a loro 
le peculiarità maturabistiche del 
['arsò sonno, nell'ultimo anno 
hanno permesso di aumentarne di 
umori e mesa la poesie ma 
quatkhana del turista sul territorio, 
promuorensdo poi un certo interesse 
anche nei confronti della sosta per il 
pranzo nei tanti bocali e per il 
pemotattame nto. 


Le località che saranno toccate si trovano 


DIRT 1 


Givi dal MH il Progelo “Sentieri di 
Mace 7 si CCC chel recupero, del 
npridamo è della mivalutazione è 
promozione dei siti carsici che 
furono teatro degli aspri e cruenti 
combattimenti del conflitto che si 
sviluppo tra il 1915 ed il 191k, 
Proprio questo lavoro, che si basa sul 
sacrificio e la volontà di numerosi 
volontari ed spenti, offre oggi la 
comereta possibilità di visitare, 
scoprire, ammirare e rivalutare pli 





sentieri di Pace _ 


ormai famosi “Campa di battaglia”, 
quei Iwwrhi mn ui solelmti clegli 
eserciti italiano &d a narounparnico 
cercarono di lottare per la 
sopravvivenza durante i difficili ammi 
della Prima Guerra Mondiale. Da 
quasi 3 anni l'Ufficio di 
Informazione ed Assistenza Turistica 
che si trova in via Terza Armata a 
Fogliano Redipuglia, proprio di 
fronte alla stazione ferroviaria, sulla 
linca Trieste-Udine, funge 
oitimamente ed in maniera 
professionale da centro visite, 
organizzando è gruppi di visitatori ed 
offrendo loro un adeguato supporto 
anche sotto il profilo logistico, 
mentre non mancano ke opportunità 
per un approfondimento didatiico ed 
&fitoriale. In quello che è un vero è 
proprio museo all'aperto, che si 
estende poi verso i territori della 
vicina Slovenia, creando quel 
collegamento culturale 
transfromialiero da sempre auspicato 
ed oggi più che mai alla poriata di 
mani, sono state rese accessilwili 
trincee. tunnel e comminamenti che 
furono luogo di vita di numerosi 
soldati e si è cercato un interessante 
circuito nel quale il turista, lo storica, 
l'appassionato ma anche il semplice 
curioso ha la comereta possibilità di 
“toccare con mano” ciò che ha 
appreso leggendo romanzi © libri di 
storia. Un visita a questi siti, a queste 
testimonianze può essere dunque 
un'ottima occasione per verificare le 
proprie concecense storiche. Come 
nel caso dell'ormai famosa e molto 
visitata “Dolina dei Bersaglieri” che 
zi trova nei pressi del monte Sel 
Busi, un'altura di poco più di 100 
medri il 18 per l'esalterza), che fa 
parte del ciglione carsico fra 


sull'altopiano del Carso, quindi i 
partecipanti dovranno essere muniti di 
scarpe da trekkine, di un impermeabile in 
caso di pioggia, dî un patio di 

Lin di ricambio. 


È Ri ‘Ape e di 


Redipuglia e Ronchi dei Legronari 
L'importante lavoro ccmibollo com 
pissione è tenace da un centimane di 
volontari, ha permesso di lar 
emergere dal passato quella che è 
Comoscogla ateche come la “Dolina 
dei Cinquecento", facilmente 
raggiungibile dalla strada sterrata 
che dalla sommità del Sacrano porta 
a Doberdò del Lago La sua origine 
gi ritrova più nella prima metà del 
giugno 1415, quando essa faceva 
pane della linea Irincerata 
ausiroungarici. Solo un mese dopo 
pessò sollo il controllo italiano che 
la trasformò in punto di sostegno 
avanzato Ma fu anche punto di 
mredicazione e cimitero, presenza, 
questa, testimominta chal 
riirovamento di una grande effigie 
del Cristo che venne incastonata in 
UT Croce 

Gil itinerari proposti che si snodano 
sull'altopiano carsico da Monfalcone 
a Gorgia, proseguendo altre 
l’attnale confine fino a Caporetto e 
rappiunpendo ls ben fornfikcate 
secomale Imee che si trovano nel 
comune di Rida costigsceono, vi 
dello, in Unico percorso Storia, 
eccesonal mente ricco di sceni © 
residui della Grande Guerra e della 
sua vastissima memori. 

Ai parte, al esempua, cha Redipugha 
per atrivale al Monte San Michele, 
dalla Corsari, all'inerozio della 
stracla Lroberdb-Sagrado ccm quella 
sterrata Marcottini-Polazzo che 
porti al parco rurale "“Alture di 
Palio”, sino alla trincea delle 
Frasche o soffermandosi al Monte 
San Michele, 

limeran intrisa di stona e di racconti 


A RICORDO DELL'INcoxTRO DI MoxFaLCONE, VERRÀ DISTRIBUITA UN'OPERA GRAFICA 


Il Friuli di Aldo Bressanutti 


Fra i protagonisti della Convention e dell'Incontro an- 


Redipmatr 


che possono essere approfonditi con 
Uma visita al musei èd alle 
fortificazioni che si fitrovana 
dappertutto, Accanto alle 

escurtioni che il Progetto “Sentieri 
di Pace” organizza nel corso di lutto 
l'anno avvalendosi di 
accompagnatori specializzati sul 
tema della Grande Guena, vertono 
promosse, nei mesi di maggio e di 
novembre, due distinte nievocazioni 
storiche che hanno sempre attirato 
un numeroso ad attento pubblica, 
Graz alla collaborazione che 
intercorre com alcuni gruppi di 
nievocizione siorica, sia italiani sia 
stranieri, questi luoghi della 
memoria e del nicordo bano ki 
possibilità di tornare a vivere, | tanti 
figuranti, che indossano le divise 
dell'epoca adottate da due eserciti, 
MVC IM quelle grormate la 
quatidiamità dei soliati, con le stesse 
altrezzature e le stesse componenti 
desenitte dagli interessanti diari di 
puerta. Proprio I] presenza tea cd 
integrata, tra le wanie guide 
didattiche, dei * lipuramtiTin divisa, 
hi permesso di promuoven: un 
indispensabile clemento 
Gintienzzanie Vollerta turestkci, sb1 
per quel che mguarda aspetto 
formativo, sia per la naturale 
divulgazione di quelli che erano gli 
elementi del vestiario e delle vsanse 
dell'epoca, Tutte le icioni, durante ke 
rievocazioni denominate “ Riborme 


dell'emigrazione 





sul Carso”, vengono illustrate 
dettagliatamente da un 
commentatore che, com il propria 
intervento, meglio ha La possibilità di 
illustrare ai presenti ciò che si 
sviluppa all'interno dei diversi siti, 
motivando poi i diversi 
comportamenti che vedono 
protagonisti i figuranti durante un 
vero e proprio recite. Suoni e luci 
di um tempo che rivivone in queste 
particolari ed interessanti giornate, 
csstelliie, poi, da diversi altri eventi 
cme concert, iniziative culturali 0 
come anche la possibilità di gustare i 
menù dell'epoca 

Le data dei più importanti fra i 
prossimi avvenimenti saranno: il 31 
luglio, la rievocazione 

storica nel Comune di Ruda inerente 
alla dodicesima battaglia 
dell’Isonzo, più comunemente 
conosciuta come la “[isfatta di 
Ciporetto"”: il 5-5 novembre, la 
rievocazione storica “Ritorno Sul 
Corso” il giorno 5 “Treno della 
Memoria” Redipuglia-Caporetto: il 
giorno 6 “Rievocazione Storica” sul 
Monte sei Fusi, 

Per informazioni e prenotazioni 
delle escursioni è partecipazione alle 
varie iniziative contuttare: Ufficio 
Informazioni Accoglienza Turistica 
di Fogliano Redipaglia 

tele fax DMS] 480139 - 
www.prolocofoglianoredipuplia.it - 
pifogliano@tiscalimetioti. 


nuale. vi sarà anehe il maestro Aldo Bressanutti, ottamten- 
ne dscano della pira friulana, Originario di Latisana, wi- 
veda altre 25 anni a Monfalcone ed ha realizzato per il lo- 
cale Fogolàr l'opera grafica che verrà offerta a tutti i parte- 
cipanti delle manifestazioni organizzate da Friuli nel Mon- 
da, ad apoaloa. 

L'opera è stata cresta appositamente peril 50° di fonda- 
zione del Fogolàr ed è stata presentita ufficialmente nella 
manifestazione del 3 aprile, 

Bressanulti è attivo in campo artistico da oltre G) anni. 
Le sue pitture e ke sue incisioni sono state esposte in Italia, 
Liermamia, Spagna, Inghilterra, Canada e Australia. Nume- 
rosissami sono i disegni è le acqueforie realizzate per illo- 
sIrare Mb, posters, calendari... In particolare ha egli ha di- 
pinteril paesaggio friulano e istriano. 

Un "assaggio" della sua produzione artistica sarà in mo 
stra i Monfakione, nelle giornate dell'Incomiro annuale è 
della Convention. Ileritico d'arte Vito Sotto ha sottolinea. 
toche la sua interpretazione della casa friulana e del tempo 


sarà una «sorta di 
dedica alla nostra 
civiltà friulana, 
con l'espressione 
vivida del disegno 
e del colore... Di 
capressività vaga. 
mente naif, questa 
pittura si caratte 
rizza pero molti 
particolari in una 
rincorsa quasi lu- 
cida di piccole co- 
se dal sapore va 
gamente porzaniano, Si osservi e si apprezzino le tende e le 
picelie del drappegni agli stipiti delle porte, ma si colga s0- 
prattutta quel clima farmiliate, che lascio scorgere nel rae- 
conto compinciuto il senso profondo e intimo della casa 
friulana» 











NEI PRIMI GIORNI DI LUGLIO, 


LA MOSTRA FOTOGRAFICA 


“OBIETTIVO FRIULI” 


SARÀ ALLESTITA A PORTO ALEGRE 


RIO GRANDE DO SUL 
130 ANNI DI FRIULANITÀ 


Il compone nte del consiglio di amministrazione dell'Ente Friuli nel Mondo, 
Raffae le Tontutti, si è recato in Brasile insieme all'assessore alla solidarietà 
#00 iale, al lavoro, alle attività economiche e produttiv e della Provincia di 


Appena giunti in Brasile, i due 
esponenti friulani hanno 
incontrato il console senerale 
d'Italia a Porto Alegre, Mario 
Panaro, che ha garantito il 
pri ipri interessamento per 
valorizzare appieno il ruolo 
delle associazioni degli italiani 
in Brasile. Panaro ha pui 
ringraziato la Frovincia di 
Udine ed Ente Friuli nel 
Mondeo per aver comsentito 
l'allestimento della mostra 
“Obiettivo Friuli" nella 
cittadina di Santa Maria, con 
l'impegno di trasferire, nei 
primi giorni di luglio, tale 
esposizione anche a Porto 
Alegre, capoluogo di Rio 
Grande. 

Il console generale ha quindi 
comunicato che nella sola 
regione di Rio Grande 
esistono oltre 3 milioni di 
discendenti di emisranti 
friulani, 38 mila dei quali in 
possesso di un passaporto 


È NECESSARIA LA REVISIONE DEI 





aa Y \\ 


La commemprazione dei 130 mumi di emigrazione a Porto Alegre, mel marzo scorso 


italiano. Di questi, non meno 
del 10% è certamente 
riconducibile al territorio della 
provincia di Udine. 

Durante il suo soggiorno in 
Brasile, l'assessore Fabrizio 
Cisolot ha tenuto a Santa 
Maria, di fronte ad oltre 500 
persone, una conferenza sul 


passaggio dal sistema 
produttivo tradizionale al 
modello attuale in Friuli, con 
particolare riferimento al 
settore dei distretti industriali. 
Il giorno seguente, Cigolot e 
Toniutti hanno Ren ad 
un seminario sull'azione 
congiunta promossa dalle 


TERMINI DELLA LEGGE 


istituzioni brasiliane in merito 
allo svilup 10 della regione «li 
Rio Grande do Sul, con 
risuardo alle prospettive dli 
collaborazione con il Friuli è 
con la provincia di Trieste. 
Una serie di visite è stata 
quineli compiuta in relazione 
ali scambi culturali ed 
comomici promossi in 
Dccasione dei 130 anni 
dell'immigrazione friulana 
nella regione di Rio Grande. 
L'apice di questi 
appuntamenti, È stato 
l'inaugurazione della mostra 
“Obiettivo Friuli”: carrellata di 
fotografie di opere 
architettoniche di un secolo 
(1860-1960), alla quale ha 
partecipato anche il sindaco 
della cittadina brasiliana. 
Cigolot e Toniutti hanno 
inoltre visitato Nova Udine, 
dove sono stati accolti com 
srande attenzione e dove è 
stata richiesta 


379/2000, YI SONO INTERESSATI CLI EMIGRANTI DEL 


Udine, Fabrizio Cisolot, per un intensa 4 giorni di Incontri istituzionali, 
in occasione dei 1: ID anni dall'arrivo dei primi emigranti friulani mette 
regione del Rio Grande do Sul. 


un'intensificazione degli 
scambi e delle visite tra 

Brasile ed Italia, finalizzata 
all'avvio di collegamenti sia in 
ambito culturale che 
comomico. 

Durante la missione la 
delegazione friulana ha visitato 
diverse fabbriche di 
imprenditori discendenti da 
emigranti frivlani, ed il Centro 
di ricerca genealogica di Nova 
Palma, dove ha potuto 
prendere conoscenza di una 
serie di informazioni sulla 
comunità friulana arrivata in 
Brasile. 

Kel corso della visita sono stati 
attivati importanti contatti con 
la segretena del 

Conlicne “nto politico e 
degli affari comunitari della 
Presidenza della Repubblica 
brasiliana e con la Direzione 
dei progetti regionali del 
Ministero dell'integrazione 
nagionale. 


FRIULI AUSTRIACO 





CITTADINANZA E DOMANDE INEVASE 


gt” 


Cancellazione 0 proroga dei termini di scadenza della 
legge statale 375/2000 ed interventi presso i ministeri 
competenti per garantire un più snello svolgimento delle 
pratiche in corso e di quelle in arrivo; sono state queste le 
principali richieste avanzate dalla “Trentini nel mondo 
onlus” alla del egazione marlamentare trentina nel corso di 
un incontro che si è sa a marzo, presso la sede 
dell'associazione, Lo ha reso noto il sito 
dell'organizzazione trentina, na utrentininelmondo.it, 
ricordando che la legge italiana avrà validità fino al 
arossinao 35M) clicembre, La di irevede il «riconoscimento 
della cittadinanza italiana alle persone nate è già residenti 
nei territori appsutenmuti all'Impero Anstro-Unparico e al 
loro discendenti» (il testo integrale è reperibile in internet 
al sito; Cittadinanza Italiana*Ciudadania Italiana - 
www.ailneei.con/Cindadan® EDa®Z0Italiana® Z0Cittadin 
anza£2ilitaliana £20Levest3y®i0legislaci Fan htm). 
La possibilità di richiedere la cittaclinanza italiana «era giù 
prevista dal Trattato di Saint Germain stipulato alla fine 
della Prima Guerra Mondiale» ma in pratica nessuno dei 
trentini e chei friulani emigrati nei primi anni del "800 
aveva potuto usfruirne. «L'informazione sulla possibilità di 
chiedere la cittadinanza italiana dopo l'annessione del 
Trentino all'Italia non ha infatti mai raggiunto le 
comunità di trentini che erano emigrate (soprattutto nel 
continente americano: Stati Uniti, Canada, Messico e 
tutto il Sud America]. 
La legge 379/2000 intendeva quindi colmare questa 
lacuna», offrendo una nuova opportunità anche ai 
discendenti dei corregionali partiti dal Friuli austriaco. 
Nel corso dell'incontro con i parlamentari, la “Trentini nel 
mondo” «ha messo in evidenza che l'amministrazione non 
è purtroppo attrezzata per dare attuazione alla legge in 
modo da ricevere le dichiarazioni deeli aventi diritto 
entro la data di scadenza fissata. Gli uffici consolari amo 
palesemente in difetto di organico e di strumenti per far 


fronte, oltre al carico di lavoro ordinario, anche al 
ricevimento e alla trasmissione delle dichiarazioni di 
cittadinanza ai sensi della legge 379/2000 

La “Trentini nel mondo” ha anche richiamato l'attenzione 
sui tempi malto lumi COM cui Opera la Commissione 
interministe riale Lo feala per l'esame delle domande 
presentate sche si è riunita una decina di valte Fanno: a 
cli sembre MA, le domande regoli armente prese “nate 
sono oltre seimila, delle quali circa 154} sono giù state 
inviate alla Commissione da Comuni e Consolati italiani 
mai proce *limenti presi in esame sono stati solo 390), Per 
ovviare alle difficoltà di attuazione delle legge -— hasti dine 
che la circolare ministe riale ALII gli inelirizzi applic ativi è | 
stata diramata un anno dopo la sua Approvazione _ 
l'associazione ha sensibilizzato i COM pete nti uffici 
ministeriali ed ha mobilitato i Circoli dei paesi interessati: 
zi è così arrivati a stipulare una serie di accordi che 
prevedono una collaborazione fattiva dei Circoli nella 
raccolta e consegna della documentazione necessaria e 
nell'espletamento delle procedure. 

La collaborazione fra i Circoli trentini e i consolati ha 
dato buoni risultati, laddove vi è stata la dispomibilità 
dell'amministrazione. Presso molti consolati in cui è 
particolarmente elevato il numero degli aventi diritto, 
sono però migliaia le persone in attesa di presentare la 
domanda che di il via al procedimento per l'ottenimento 
della cittadinanza. La mancanza di personale è più 
marcata presso i consolati italiani negli stati in condizioni 
economiche più difficili, in cui il numero dei richiedenti è 
malto elevato e l'interesse ad avvalersi della cittadinanza 
italiana è molto diffuso». 

Numerose sono state le iniziative intraprese in questi anni 
dall'associazione “Trentini nel mondo” anche sul versante 
dell’informazione: «oltre all’organizzazione di incontri. 
seminari, corsi di formazione sulla legge in questione, nel 
2001 è stato creato un servizio di consulenza, con una 





Primo del "900: ama famiglia di Cordis, emigrata nella regtore di Santa Fé 
(Argewlima]. La loto è siate pubblicità da Crietli Alieni mel suo libro “Pie 
forest. Le migrazioni da Capriva del Frimti ira Qiiocento e Novecento”, dato 
alle shmmpe dall'Ammiinisirazione comunale 


esperta legale disponibile per rispondere ai quesiti di 
quinti abbiano bisogno, sia per ch può presentarsi alla 
sele personalmente, sia per chi telefona 0 serive 
dall'estero, 
I parlamentari trentini presenti all'incontro hanno 
garantito il loro impegno per ottenere gli obiettivi indicati 
dalla “Trentini nel mondo”, anche attraverso il 
coinvolgimento dell'intera delegazione parlamentare 
trentina» 
Non risulta che analoghi impegni siano stati presi dai 
parlamentari del Friuli e di Trieste, anche se la 
condizione in cui versano gli emigranti trentini È la stesa 
dei corregionali originari del Friuli austriaco |Coriziana] 
della Valcanale Kanaltal, in provincia di Udine, e della 
provincia cli Trieste, 





IL FRIÙL CONFRONTAT CUL 


FENOMIN DES GNOVIS MIGRAZIONS. IL 


FUEST DES 


LENGHIS 


Giugno 2005 





PAR UN'INTEGRAZION ARMONIOSE 


INMIGRAZION, LENGHIS 
E INCLUSION SOCIAL 


Vie pal més di Mai, l'Aziende sanitarie dal Friùl 
di Mie, cul jutori de Regjon, e è organizat une 
conviene sù des lenghis locdls te sanitàt 
i Il titul de iniziative al jere: “Plui 
tante salît”. In plui di presentò lis 
realtàts de Catalogne (Spagne) e de Sardigne, la 
convigne e è profe: rit lis sperimentazione inviadis 


omhiis 


Il Friùl al è stàt fintremai ai 
agns 60 dal secul passat tiere di 
emigrazion sedi viers la Europe, 
sedi viers il nord-ovest de Italie, 
sedi transoccaniche, 
De fin dai agns 70, massime 
dopo dal taramot dal 1976, a 
son rivats in Friùl i prins 
migrants internis par lavòr, des 
regions meridionals de Italie; 
prime fenomens migratoris di 
chés altris regjons dal stat talian 
a jerin stàts ledts a specifichis 
situazione tant che lis bomifichis 
agrariis e plui di dut, fin de 
prime vuere mondial, ac 
gruesse presince dal esercit 
talian prime viers i confins dal 
nord e po dopo viers chei dal 
cal. 
Tai ultins 10 agns dal secul 
passàl a son tacdts i fenomens 
de Imigrazion extracomunitarie: 
il prin grues impat cui sfolits 
des vueris de ex Jugoslavie: il 
Friùl al ospità cualchi muiar, 
massime feminis e fruts. une 
part di chel e Je vué aromail 
dute integrade tal tiessit sociàl 
e culturàl furlan, Dopo dal 1995 
la presince di enùfs imigràts che 
a vegnn dal pais de Europe 
orientàl e balcaniche e di chei 
altris continents e Je vignude a 
ssi a man a man plui fuarte. 
Cumo si calcole che tes 3 
provineiis furlamis a son a stà in 
mit fis plui di 50 mil imigràts 
extracomunitaris che a son plui 
o mancul il 5% de popolazion 
residente in Friùl cuntune 
distribuzion tant divierse tra lis 
pocjis citàts e i tancj piqui pais 
che ancjemò vuè a son clement 
caraterizami de struture 
urbanistiche. 
Lis citàts e i principài distrets 
industrizi a presentin 
percentuils che a van dal 7% al 
0% de popolazion intant che 
inte plui part dal teritori 
regjonàl lis percentuils a van 
dal 1% al 45%. 
Fenomens duc) particolàrs a 
son chei de percentual 
significative di imigrats lai picui 
paîs de Slavie Furlane, sul 
confin cu la Slovenie, dulà che 
ance pes claris afimitàts 
linguistichis, dispès a som 
vigndts a stà in mit fis i sfolats 
des ex republichis jugoslavis E 
la presince, che e diven di un 
progjet di bon acet difondùt su 
duî il teritori furlan, di nuclis 


Guglielmo Pitzalis 


ricali dial Comitri di prevametigile sochif tal Dipartiment di preverzioa de Asiend sanitarie Fri di Min 


farmilifirà di chei che a fasin 
domande di asîl e di rifugjits 
politics in cierts paîs di mont, 
che a patissin di un dramatie 
probleme di dispopolament 
progressif, Une altre cuistion 
dute particolàr e je la presince 
te provincie di Pordenom di un 
fuart nueli di citadins dai Stats 
Units di Americhe par we de 
esistence di une prande base 
serie americane de “Nato”. 
Ma la stragrande maiorance dai 
imigràts extracomunitaris e je 
presinte in Friùl par motifs di 
lavor: te industrie metalurgjiche 
e metalmecaniche, tal setor dal 
len, te edilizie e tal servizis; la 
imigrazion stagional e tocje 
invezit in particolàr il lavor tai 
setors de agriculture e dal 
inrisim. Simpri plui numerds a 
som i permés di permanence par 
riunion familiir che a 
testemonein la stabilizazion 
progressive de presince dai 
imigràts, no tant che fenomen 
temporani ma tant che dit 
aromai fis dal gnùf tiessit sociiil 
furlan. Cms c feminis a son 
presints in pratiche in parts 
cuasi compagnis: ma se | oms 
bessbi a son in plui pari operaris 
lis femimis inverit a lavorin tai 
servizis e in particolir te 
assistence familiar si anziane. 
Passe il 30% dai imigràts al ven 
dai pais de Europe oriental e 
balcaniche e plui dal 50% al è di 
religjon cristiane. Plui o mancul 
il 25% a son di religlon 
islamiche. No plui dai 20% dai 
imigràts al ven des nazione 
africanis e a rivin in Friùl pal 
solit dopo di vé za stàt almancul 
un pàr di agns tes regions de 
Italie Meridional 
Lis comunitàts plui numerosis a 
son chés albanese, cravuate, 
serbe, rumene, bosgnache e 
macedone, La presince ucraine 
e je tant cressude in chest ultin 
trieni: e je plui di dut une 
presince feminine leade ac 
assistence familiar. I ghanés a 
son il grup african plui presint, 
massime tes areis industriala e a 
son riviits chi cuntune classiche 
cpadene migratorie, I marochins 
a son il grup musulman plui 
significatit e par tradizion 
storiche pre esini di plui timp in 
Eruol. I cinés, tant che in altra 
realtits, a vivin intune cundizion 
di relatif isolament a pet de 


“Ass” dal Frùl di 


in Fritil di cuant che la leg statàl 452/99 è 

finanzie iniziativis di dife se e di promozioni de 

lenghe furlane tes ministrazione publichis. 

Lù orcantz cadòr de (ADITO iene, Cugli 

ch'a son agns ch'al coordene lis iniziativis 

inmaneadîs dal Di nt di prevenzion de 
fiec in chest setàr, e ch'al 


comunitit local. 

Carateristiche impuartante de 
imigrazion in Fridl e pe in dut 
cis la numerositàt e la 
diviersitàt dai prups etnica € 
linguistics presints: almancul uns 
30 chei cuniun mumar 
significati ma tal complès plui 
di un centenàr lis diviersis 
nazionalitàts presintis magari in 
picui prups. Gjawant clertis 
ecezions raris, chestis variis 
popolazione imigradis si 
distribuissin in maniere 
articolade tal teritori e no son 
duncje arcis abitadis dome di un 
erup etnie ni zonis “rislervadis” 
ai imigràts ancje se il probleme 
de cjase al è dal sigùr un dal 
plui difieii di justà, È Je alte e 
significative ancje la presince di 
minàrs imigrits nm mot regolar 
iscrils tes scuelis de nestre 
regioni dal +-/%5 tes scucli 
primariis (elementirs e mediis} 
al 44% tes scuelis supenòrs; 
Programs speciftes di inviament 
ne citadinance e di formazioni 
professionill a son previodilis 
pai minòrs no acompagnàts che 
a rivin in maniere iregolàr tal 
nestri teritori. L'impat cu la 
realtàt furlane al è ledt a stremi 
cu lis diferencis che a caraterizin 
la nestre orpanizazion teritorizl 
e social a pet des zonis di 
origjin dai imigrits: chesc], 
ancje cuant che a vegnin dal 
Sud dal mont, a rivin in pjenar 
di grandis e plui o mancul 
caotichis citàts cun milions di 
abitants (e in Friùl la citàt plui 
grande e je Udin cun #5 mil 
abitants): che se a vegnin dai 
paîs dal Est a coppossevin 
dome lis prandis concentrazione 
industriàls e umanis intant che 
chi invezit a cjatin pigulis 
impresis e piqui pais: dispés a 
an imparàt par motifs di studi, 0 
di colomialisim, lis lenghis de 
globalizazion e chi a scuvierzin 
che i furlans a fevelin tra di lòr 
une altre lenghe divierse di ché 
che magari a vewin sintot 
cjalant la television taliane. 

I furlans par costum aromai si 
indrecin in lenghe taliane ai 
foresc) (e forest si dis a cualsisei 
che nol sedi dal stes pais} di 
cuant che i foresc) presints a 
jerin pe plui part funzionaris 
dal stat talian: il talian al samee 
la lenghe “francje"” plui juste 
par capisi cui imigràts, ancje se 


ielmo Pitzalis, 


opere cetant tal comp de integrazion sochil e 

sanitarie dai inmignits, al d profitàt de ocasion 

par popolarizà un i articul ch ala re spariti pe 

riviste “Europa de les nacions”, € 

su la realtilt furlane confrontare cu lis 

proble muatichis de emigrazion e de inmigrazion. 
Culî sot il test dal intervent. 


ulà ch'al rifle i 





Canonicte di Socléf, mes di Avril dal 2000, La fata di Mawrizio Giacomini (fotograf fmelan 
cal vif a Be, ma dira! è nessi a Connors tal Vemeziele) e fe stode realizade pal progie! 
“Ecce Bimbo. Une Provinote poi dispalmaile: iniermienzione infegradis a pro di mimbrs è ili 


lamarie” 


Inmanedi de Proviacie e de Caritas diocesane di Udin fra 9 e 2000, i è srilapai 


Bai pars di Cpompioo! di Meg, di Comeliîas, di Giemone, di Organ di Renanzia, di Raose 
di Pauli, di Raide, di Soc di Tier, di Udia, di Vidivar e di Zuviel di Ravesolt 


a vore dispès la lenghe 
dominante e je il furlan è 
l'operari forest al cir di imparà 
almancul un pòc dal so (Us, par 
integrisi tal tiessit produtif {il 
puest di lavér al è il so ben plui 
preziose) è par solidarietàt di 
classe socidl. Lis feminis che a 
fasin assistence familiar 
continuative li dai anzians a 
sintin a colp la impuartance de 
lenghe furlane: rispietàle e 
ricognossile al pues deventà un 
fator di bon acet dentri de 
famee e di spessor afietif a un 
lavòr dispès ancje 
psicologjichementri pesant. | 
forescj che a vegnin di culturis 
plui lontanis o di regjons tant 
che ché africane e indiane tant 
sioris di lenghis nativis diviersis 
di ché uficiàl, a ricognossin cun 
facilitàt la diviersitàt de lenghe 
furlane e a cirin di doprà 
almancul ciertis espressions che 
a esprimin familiarità o amistàt 
o fradilance. I imigràts plui 
studiits = dispées il erat di 
istruzion al è alt— a an 
curiositit aneje sul plan 
inteletuil plui strent. Lis 
imigradis e i imigrats, che, tal ri] 
di ce linguisties © 
culturài, a aicompagnin e a 


onientin i lor comazionii 
lavorant in bande dai operadòrs 
scolastics, sociài © sanitaris a 
pensin che la copnossince de 
lenghe e de culture furlane è 
sedi un stirument tant bon, pal 
lor lavor di puint tra lis culturis. 
Di ché altre bande scuasi duc] i 
fis dai imigrits a an sielt di 
partecipà tes scuelis aes ativitàts 
“di” e “in” lenghe furlane c al è 
grant l'impeen di tancj 
operadòrs scolastics par un 
plurilineuisim che al cumbini la 
cognossince de lenghe furlane 
cul rispiet des lenghis nativis 
tant che strument di educazion 
civil e di rispiet personil di un 
cun chel altri. 

La gnove imigrazion no dà un 
efiet fuart su la riduzion dal ùs 
de lenghe furlane: impen, il 
confront cun tantis “diferencis” 
silacor al stice il popul furlan a 
ricognossi e a valorizà cun plui 
cir ancje la sò proprie diference 
linguistiche, te prospetive di ume 
inclusion sociàl che, tant che al 
è sucedii tai agns e tai secui 
passdlts, e acete lis diviersitàts 
vignudis di fur e e torne a 
elaborà, anc]je cui br contribits, 
la apartignince e la identitit de 
comunitàt linguistiche furlane. 


Giugno 2005 


GLI EVENTI CULTURALI DEDICATI DA TREPPO GRANDE ALLA FIGURA DELL'EMIGRANTE, IL 27 E IL 28 MAGGIO 


LO 





AGGIO DI TREPPO 


AL FRIULI MIGRANTE 


Se un'opera d'arte serve a identificare l'anima di un luogo, ora l'identità di 
Treppo Grande sarà visibile a tutti. A coloro che qui cicono, 4 coloro che 
sono di passaggio, 4 coloro che hanno lasciato il paese collinare per altre 
terre. A chi ha intrapreso questi cammini, a colte senza più tornare, sono 
state dedicate le ciornate del 27 e del 28 maggio, culminate con 
l'intugurazione del monumento che il Comune di Treppo, con il sostegno 
dli alcuni cittadini iscritti all'Anagrafe italiani residenti all'estero, nonché 
della Provincia di Udine e della Comunità collinare del Friuli, ha affidato 
all'estro creativo dello scultore maianese Franco Maschio. Nella centrale 
piazza Marconi, infatti, si erge ora un monumento di quasi 3 metri, 
composto di un basamento in pietra refrattaria su cui giochi d'acqua 


a cura di Cristina Menis 


La sculture non rappresenta solo una pietra miliare della vita treppese, ma 
simboleggia un pezzo di storia dell'intero Friuli. Il giovane di pietra dalle 
mani ertadi, aperte alla collaborazione e allo spirito solidaristico, il grande 
lavoratore coni piedi saldamente ancorati al suolo, rievoca piccole é 
orandi storie di chi ha cercato fortuna fuori dalla propria terra. Storie a 
cui il Comune di Treppo guarda non solo con occhi rivolti al passato, ma 
anche al presente e al futuro. Gli incontri e gli eventi che hanno animato il 
paese nella “due giorni” dedicata all'emicrante, beneficiando dell'adesione 
rlel presidente della Repubblica, Carlo Azeglio Ciampi, sono solo la prima 
tappa di un percorso da correbbe farne della località collinare un punto cdi 
riferimento per approfondimenti relativi all'emigrazione e 


creano inediti arabeschi e alludono al partire o al tornare dell'emigrante. i mmigrazione, d'altri tempi e contemporanea. 


A dare il via al ricco programma è stato, il 27 maggio, un 
incontro pubblico sul tema: “Emigrazione, Fenomeno di 
trasformazione della realtà narionale. regionale e locale”. 

È intervenuto il docente universitario Francesco Micelli, che ha 
seennlato ke connotazioni sociolozicamente più nilevanti degli 
emigranti treppesi. che erano per lo più fornaciai, e quindi 
particolarmente inîraprendenti e abituati a lavorare duramente. 
Il nicercatore Javier Grossutti, nato vicino a Buenos Aires ma di 
origine friulana. ha focalizzato il suo intervento sul Friuli nelle 
Americhe, specialmente in Argentina e Stati Uniti, 
sottolineando che le trasferte oltre occano, iniziate alla fine 
dell'HX, erano più consistenti nelle zone collinari è preslpine, 
perché era stanziato qui il maggior numero di contadini piccoli 
propmetari, che pastervano pagarsi I cossa viaggio vendendo le 
propmetà, Cali Stati Unati, fino: allo scoppao della Grande guerra 
rappresentavano la prima mela migraloria oltreoceano per I 
friulani (eralti abitanti di Vendoglia, per esempi, "i trasferirono 
a Chicago]. peer cedere peri il lestimone, per quanto atene ai 
trepperi, alla Francia negli anni “Me 30 e alla Svisrera nel 
secondo dopeapuerra. Secondo Rino Di Bernardo, 
vicepresidente di Friuli nel Mondo le comunità organizzate 
come i Fogolàrs e le Fameis devono dimostrare un nuovo 
pensiero e approccio pratico, In un'epoca come l'attuale — ha 





uMitadlineato Di Bernardo — rineresce dover constatare che si 


continui a comsiderare questa nostra esperienza all'estero in 
un'omica npcdlimente migratoria, invece di considerarla come 
un uble niemmento di penetrazione del mercati e di scambi 
commerciali, Gli interventi degli esperti si sono alternati alle 
testimonianze cdi diviene tneppesi che hanno vissuto 
l'emitrazione sulla propria pelle Come è stato per Jhon De 
Luca, il più anziano del paese con i suoi 98 ammi, che ha vissuto 
gran parte della vita a Chicago; Giobatta Piccoli, che in 
Venezuela ha cserciiato per anni il duro mestiere del 


lornacizo: Rita Venier, emigrata ca piccal ina in Sviseri dome 
ha raccontato che i fmulani, prima dell'inveiemamento alle ci, 
erano piuttosto alati: Jumbo Bernardmais, che è passato dalla 
Francia alla Ciermania proprio il piormo in cui Hitler è 
Mussolini si incontrarono a Monaco (vare del 1933) è par si 
è traslento ni Belgia, die È nestato per quasi JU ani; Aretunto 
Anzil, che come patologo e heuropatologo ha girato merzo 
mondo, animato dalle poche prospettive offerte dall'Italia è 
dalla grande voglia di viaggiare: Eliseo Ponta, che è stato 
console italiano onorario in Venezuela per più di 30 anni, 
Quanto alle nuove e “diverse” emigrazioni, Jaqueline Enmacora 
ha riferito che, come figlia di emigranti, lia subito una scelta più 
che aver deciso in autonomia: è pesi Primo Piocali, che, forte 
della sua esperienza di dirigente di livello internazionale, ha 
dipinto l'emigrazione comiemporanea come possibilità di 
arricchimento professionale per i giovani. Tra una 
bestimonianza è l'alira, anche l'arie cinematografica e canora ha 
contribuito ad arricchire l'incontro. Somo state infatti proiettate 
3 poetiche “sideoscelesie" {brevi filmati), tratte da “Nifcent". un 
propetto di Dorina Minteutti, con testi di Paolo Patui e filmati 
della “Cmeteca del Friuli”, risalenti alla prima metà del secolo 
scorso, ]l coro “Alpe Adria”, poi, con la nota professionalità, ha 
inlermezzato con canti in Lema queste rillessioni, 


DI BERNARDO: IL FRIULI ODIERNO TARDA A VALORIZZARE LA SUA REALTÀ IL MESSACCIO SCOLPITO NELLA PIETRA DA Fraxco MAscHIO 


Ri-storicizzare l'emigrazione 


BRAME DI TORNA 


La vostra iniziativa è opportuna è 
d'attualità — ha esordito il 
vicepresidente dell'Ente Friuli nel 
Mando, Rino Di Bernardo —. 
Opportuna perché il fenomeno 
migratorio fa ormai riflettere tutti 
d'attualità perché la sun analisi 
impone approfondimenti a tutti | 
livelli, | processi di globalizzazione 
che caratterizzano La hoslra epoca 
midiliicano la peograla dei messseri 
e delle professioni e permettono alle 
persoaie di spostarsi più facilmente è 
di creare nuove forme di 
emigrazione, di trasformazione e di 
sviluppo ecomomico, ssciale è 
culturale. Il diritto di voto all'estero 
ha finalmente trasformato i migranti 
in interlocutori politici a tutti gli 
effetti. Si tratta di cambiamento 
importantissimo perché elimina, in 
primo luego, una carenza 
democratica del nostro sistema 
politico-istituzionale, e sancisce, poi. 
il principio della pari dignità politica 


tra chi vive all'estero e chi vive in 
Italîn. Tale trasformazione impone 
di riflettere su come valorizzare il 
fenomeno migratorio in 
un'economia sempre più 
globalinzata. Le mostre genti 
all'estero non dovrebbero più 
continuare ad essere trattate come 
un qualche cosa di separato dal 
Friuli, Gestire la problematica 
migratoria com schemi di 

pensieri obsoleti nom ha più Sens 
Ora cile i merzi di CON UnicAZZIOonNE 
hanno agserato le distanze il 
dovtebbero intraprendere 
istituzioni, enti locali, imprenditori, 
socéetà civile, per trasformare i 
migranti in altrettanti clementi di 
trasformazione sociale, eomomica è 
culiurale? Per la valorizzazione 
sistematica di questo ingente 
patrimonio di saperi e di 
competenze vi è un enorme gap da 
colmare. In questo siamo tutti 
colpevoli, non solo le istiturioni 


regionali. Lo sono gli imprenditori 
che intendono capatriare con le lara 
imprese. lo sono i media che 
dedicano pochissimo spazio alle 
nostre comunità emigrate e che 
pico fanno per connenterle con 
l'opinione pubblica Ma è alla 
Regione che spetta la mossa 
decisiva poiché la presenza 
regionale all'estero necessità di um 
quadro normativo più efficace e più 
moderna, 

Di Bernardo ha concluso riferendosi 
alle issomigzioni del corregionali, 
Tute devono Capire € COMVINcersi 
che un perizia della loro esistenza, 
una parte delle loro attività 
appartengono au un'epoi che sta 
per esaurirsi, Il momento della 
verdica è fpiunto anche perese: o 
dimostrano di essere capaci di 
rinnovare pensiero ad approcci 
pratico, 0 accenlana, 
irrimebiabalmente, 1 loro 
declassamento 


Da Treppo, “pal mont” 


Firono rici | ireppesi che cercirono foruna e lnvoro al- 
trave ae primi anni del AA secola. costretti poi a nr preci 
pitoro rientro dalla Germumia e dall'Arestria Ungheria, allo 
icoppuree dello printa guerra mosdiale Alla fine del corffts- 
ta piero e disoccipazione comtrisero gii nomdini in std da 
davero ad erercitare il mestiere che meglio consscevmna. 
quello del fornacinio, iter più nei paesi germano foi, era dn 
Ernica e Svirpera. Tonsi, poi, sceltero di attraversare l'occa- 


mo per approda pui Nuovo Manda 


Da non dimenticare il fenomeno delle donne che mipra- 
romeo da Milano, Torino è Rovrs per fire de domestiche. Dalla 


finte della seconda guerra mondiale al INT, arno in cui il fe- 
nomea del terremoto segna praticamente di fime dei Mussi 
migratori verso i Pinesi europei, lo mera pritcipale diventi br 
Svizzera, seguito da Francia, America del Nord e Australia, 
mentre il maggior mimero di emigrati “definitivi” spetta al. 
l'America Laino 

IT piese. che amraveni circa 1800 abitati, conta aninai- 
nente più di GM iscritti all'Aire; una percentuale enorme 


poidil (ario da pre del 30% della popolazione residente, 


mentre per ita la Provincia di Udtre la percentiale riali 
del 12% e per da fascio collinare del 20%. 


La scultura-manmumen la 
all emigrante, nuca 
presenza artistica nella 
piazza antistante il 
municipéo, grazie 
all'estro encalivo e al 
lavora della scultore 
ma)ianese Franco 
Maschio, in 8 mesi si è 
trasformata da semplice 
piramide di pietra 
piasentina di una cava 
delle valli del Natisone 
in un ragazzo friulano 
dei primi del "MIO. 
Quella strada d'acqua su 
cui cammina, Scorme su 
un basamento di pietra 
refrattaria che veniva 
usnio nelle formaci, 
evocando la storia di 
Treppo, della sua fornace 
e dei suoi formaciai. 
L'opera, battezzata dal 
suo autore “Voe di 





torni”, intende îrasmettere emozioni positive e speranza nell'avwenire, così 


come pieno di speranza partiva il giovane emigrante. 


1 28 maggio, dopo la lettura da parte dell'assessore alla cultura, Flora 


baistandrea, di toccanti stralci di lettere arrivate da tuito il mondo — Hlinois, 
Venezuela, Arizona, Svizzera, etc. — scritte dai ineppesi residenti all'estero 


impossibilitati a prendere parte all'evento, ha preso la parola il sindaco, 


Chnordano Menis. Il presidente della Provincia di Udine e dell'Ente Friuli nel 
Monda, Marzo Strassoldo, ha precisato che a sconare la storia del Friuli 
sono stati la guerra, il terremoto dell 6 e l'emigrazione. Evocarla pertanto 
com un lampibile riconoscimento, spiega, è azione più che dovuta. Anche per 
il presidente del consiglio regionale, Alessandro Tesini, l'emigrazione è un 
fenomeno sempre presente nell'immaginario collettivo, nella memoria e nei 
pensieri dei friulani. È seguita la dsaminaisionica è sociologica, colorata di 
accenti poetici, dello scrittore Domenico Zannier. Il parroco don Samuele 


Zentilin ha benedetto l’opera e il critico d'arte Licio Damiani ne ha 


approfondito i contenuti espressivi, 
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BANDITO IL CONCORSO PER I 20 POSTI DELL'ANNO ACCADEMICO 2005-2006, ISCRIZIONI ENTRO IL dl AGOSTO 


SCUOLA SUPERIORE: 
AL VIA IL SECONDO ANNO 


È partita l'anno scorso dopo un'attesa lunga 
10 anni, ma oggi è una realtà: la Scuola 
Supertore dell'Unicersità friulana coninela 
il secondo anno di attività. IL nuoco bando 
di concorso che consentirà a 20 ragazzi che 
hanno terminato la maturità di accedere 
all'istituto per l'eccellenza dell'Ateneo 
friulano è stato pubblicato. Per illustrare 


l'importante offerta formativa, il direttore 


della Scuola, Livio Clemente Piccinini, e i 


esperienza si sono incontrati con ali 
studenti delle classi IV e V degli istituti 
supertoni udinesi. Come evidenzia il bando 
d'iscrizione la «Scuola Superiore 
dell'Università di Udine, istituita con lo 
Statuto di autonomia del 30 ottobre 1993, è 
un istituto di eccellenza che ha lo scopo di 
creare una comunità di allievi e di docenti 
uniti nel progetto di approfondire le 
proprie competenze scientifiche e culturali 


primi 20 “pionieri” di questa innovativa 


«La Squali = precisa il bando 
d'iscrizione — si rivolge a studenti 
bri, velo e ben organizzati, che 
possiedano ottime conoscenze, ma 
anche creatività è capacità cemica. 
L'ingresso alla Scuola è riservato ai 
vmolon di in concorso bando 
annualmente dall'Università di 
LUdme, IL passaggio agli imni 
successivi è subordinato al 
scorldistacimento tempestivo degli 
obblighi di studio sia presso il corso 
di laurea prescelto sia presso la 
Scuola. AJ termine degli studi. dopo 
al conseguimento del titolo di dottore 
magistrale, l'allievo discute una tesi 
presso la Scuola e vi consegne il 
titolo di INploma di licenza». Gh 
allievi si iscrivono normalmente 
all'Università ma, oltre alle lemon 
del corso di laurca prescelto, seguono 
nella Scuola To 3 moduli di 
insegnamenti disciplinari e corsi 


1] primo anna, inolire, conseguono 
anche la “Patente curopea per il 
computer”, Per Vanno accademico 
205-106 i posti a concorso saranno 
ZIE 10 per la disse scientifico 
economica {che comprende i corsi 
delle facoltà di Ingegneria, Agraria, 
Scienze matematiche, fisiche è 
naturali, Economia e Medicma 
veterinaria), & per la classe 
ummanmisibca {Lingue, Lellene, Scienze 
della formazione e Giurisprudenza], 
2 riservati a studenti del corso di 
laurea specialistica a ciclo unico in 
Medicina è chirurgia è al corsa di 
laurea in Scienze motorie. Possono 
presentare domanda gli studenti in 
possesso di diploma di scuola 
secondaria superiore, che non 
abbiano peo di 21 ammo di eta e nom 
abbiano già frequentato un corso di 
laurea, Per parteapare al concorso è 
necessario presentare la domanda di 


in un quadro di interdisciplinariet». 


hiip.!'scuolasiperiore uniwd.it. 
Informazioni possono essere 
richieste servendo n: 
info@scuolasuperiore. uniud.it. Per 
quanti entrano a far parte della 
Scuola saranno assicurati: vitto è 
alloggio gratuito esonero chal 
pagamento delle tasse universitarie e 
dalle prose di ammissione ai normali 
corsi di laurea, beneficio di tutti gli 
accordi stpialati com i dipartimenti, i 
laboratori, le biblioteche, i sistemi 
informativi, 1 centri di ricerca 
dell'Atenco Per ogni allievo sono 
previsti “tutor”, scelti tra gli studenti 
dei dottorati di ricerca 
dell'Università che «provvedono a 
guidarli sia nello studio che, 
soprattutto, nei rapporti con i docenti 
e nell'orpamizzanone degli Csm, 
Forniscono inoltre loro tutte le 
informazioni di ordine pratico utili a 
rendere più proficua e gradevole la 


interdisciplinari di ampliamento 
culturabe. Kei primi 3 anni, inolire, gli 
allievi perfezionano la loro 
cmoscenza dell'inglese e seguono i 
corsì di una seconda lingua straniera. 


Dal 5 AL 23 LUGLIO 


ammissione entro il 31 gote 
Informazioni, hando, modello 

della domanda di ammissione, 
calendari delle prove d'esame sona 
reperibili all'indirizzo 


permanenza In una citt e In una 
regione ricche di stimoli anche 
iniemaszionali», La Scuola normale 
affine soprattutto la possibilità di 


frequentare cor avanzati integrativi 


L'INNE OSPITA IL “CORSO INTENSIVO DI LikgGUa E CULTURA ITALIANA” 


Corso estivo all’Università 


Il Corso Intensivo di Lineua e Cultura Italiana 
promosso dall'Università friulana giunge alla sua 
lie edizione, ARSA al corso, in 
programma dal 5 al 23 luglio, saranno sottoposti 
1 un test d'ingresso, Al termine sarà rilasciato un 
certificato di frequenza e profitto La frequenza 
chegli studenti è obbligatoria. Gli obiettivi 
varieranno al variare delle competenze deoli 
iscritti. Principianti assoluti e falsi principianti, 
alla fine del corso, dvranno essere in erado di 
comprendere messaggi essenziali e di interagire 
în situazioni comunicative “tipo” relative alla vita 
quotidiana; arti “Intermeli” dovranno essere in 
erado di interagire nelle situazioni sociali più 
consuete, anche in riferimento al proprio vissuto 
presente, nto e futuro e saranno in grado di 
comprendere qualsiasi brano non SER 
specialistico con maorlo-sintassi semplice, Inaltre, 
saranno in grado idi scrivere brevi testi descrittivi 
Di] epistolari; infine i corsisti “avanzati” dovranno 
essere in grado di comprendere il linguaggio 
quotidiano cdi cei tipo dli situazione 
interpersonale e sociale [saranno utilizzati a 
questo scopo amche brani comzistenti della 
comunicazione radiofonica, televisiva, testi di 
conterenze non strettamente specialistiche, 
conversazioni telefoniche, corrispondenza 
familiare e formale), si esprimeranno con 
sicurezza in tutte le situazioni comunicative, 
saranno im grado di esprimere pensieri, opinioni 
e sentimenti personali con un Ein reco è Im 
mado ben articolato dal punto di vista morfo- 





sintattico. Per ogni classe saranno ammessi al 
massimo 10-19 corsisti. Complessivamente, i 
corsi lei 60 ore di lezione, suddivise in 4 


ore al giorno, dal lunedì al venerdì (con fine 
settimana libero). Nel programma sono inseriti 
um tenar completo della città di Udine, una visita 
guidata in una località del Friuli, un seminario di 
Ss ore per i corsisti intermedi e di 6 ore peri 
corsisti avanzati sulla letteratura italiana moderna 
e comtemporanca e 3 pomeriggi di cinema in 
lingua italiana. L'iniziativa formativa è curata dal 
“Centro rapporti internazionali dell'Università 
friulana. Coordinatrice del corso è Alessia Bruna 
(Alessia, Brona@amm.umive.it - http! 


web.uniud.it'generaliframe/frameset_Nw_studen 


ti.htm), Le iscrizioni dell'importante iniziativa, 
solitamente, si chiudono a maggio di ogni anno, 





rispetto ni normali corsi universitari, 
per favorire una ancor più qualificata 
preparazione «ll Protessori 
dell'Università, e specialmente 
coloro che lemponea I COSI presso Îa 
Scuola — precisa il bando di 


ATTS TO sono 1 naturali 
interlocutori degli allievi 
inidipendentemente dalla Facolta che 
csi frequentano, e pertanto 
l'allargamento culturale 
interdisciplinare può consolidarsi fin 
dal promo anno di stadio, 
aumentando la professionalità e il 

ve maglia degli mberesi dell’'alliewgo, 
Per la riuscita del progetto formativo 
ali eccellenza è per l'apertura FI] 
problemi della scienza è della cultura 
contemporanee È proposta come 
condizione essenziale la 
partecipazione alla vita comunitaria 
Il soggiorno presso la Scuola è 
obbligatorio dal lunedì al venerdì im 
Lutti 3 peroni di attività accademica, 
peraliro «per favorire gli obiettivi di 
maturazione culturake, lo studente 
gode di una ampia libertà personale, 
limitata solamente dalla 


consapevolezza clepli 
impeoni di studio e di 
cultura che egli lia 
assunto e dalle regole 
ii omale fe cordiale) 
convivenza». Per 
quanto riguarda il 
reclutamento degli 
studenti, il regolamento 
d'ammissione stabilisce 
che la «Scuola 
Superiore non ha 
limitazione di territorio, 
anzi auspica che si cerci 
lina comunita «A giovani 
studiosi di tutte le provenienze. La 
posizione peogralica di Udine, altnala 
nel punto d'incontro delle tre civiltà 
europee latina, germanica, slava, è 
motivo di attrazione e di stimolo... È 
naturale che tra gli stimoli culturali 
che la Scuola favorirà vi siano tutti 1 
fenomeni di contatto e di 
interferenza tra mondi diversi 

per storia politica, per lingua è per 
eredità culturale... La posizione 
siorica e geografica di Lidine è 
insostituibile in questo progetto 
scientifico e cullurale chie 

appare di fondamentale importanza 
nella ccstruzione dell'Unione 
europe. L'eccellenza dell'Università 
nel campo dei Sistemi esperti è 
dell'Intelliperra artificiale, 

com gli ottimi collegamenti in rete 
permettono agli allievi della 

scuola di avere un ruolo ereaiiva 
interdisciplinare che esalleri 

le loro competenze c la 

loro ercalività in un contesto 
importante sia sul piano 

culturale che su quello 
dell'innovazione applicativa». 


Dall'Italia e dal mondo 


I diritti dei migranti 
in Europa 


Sul sito internet www.anolf.it sono a disposizione i moduli per la petizione 
popolare a sostegno dei diritii umanitari dei migranti in Europa. | promotori 
intendono raccogliene 1 milione di finme per cluedere la ratifica della 
Convenzione dell'Onu sui diritti dei lavoratori migranti e delle loro famiglie, 
in vigore dal 1° luglio 2006 ma non ancora ratificata da nessun Fame 
euTopes, e per ottenere l'inserimento nel Trattato costituzionale dell'Unione 
del principio di “cittadinanza europea di residenza”, che dovette 
comprendere anche coloro che risiedono nella “UWe® pur con nazionalità di 


Paesi terzi. 


Il “Sistema Italia” in Spagna 


SI prebepe la promozione del “Made in Italy", rivolgendosi alla comunità è 
alle imprese italiana in Spagna, la rivista “Marenostrum®, che ha iniziato le 
sue pubblicazioni il 1° giugno, Fra gli interessi della rivista, che sarà bilingue 
utilizzando sta italiano che castigliano, l'informazione sul “Sistema Ialia” e il 
tunismo di mitorno, 1 15 maggio, “Marenostrum” ha fatto il suo esordio sulla 


rete, al ito; www. marenostrum.oTg. 


Alpini in Nord America 


Dal 4 al 19 settembre una delegazione dell'Ana, guidata dal presidente 
italiano Corrado Perona, visiterà le sezioni del Nord America. L'incontro 
con ph alpini emigrati in Canada si svolgerà a Windsor. 11 programma 
dettagliato del viaggio dall'Italia verrà reso noto dalla rivista “L'Alpino” 


(wwwcana.it 
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LA REGJISTE CHRISTIANE 





HKORATO I DEDICHE UN ALTRI DOCUMENTARI AL 


FRIÙL, 


D'INDULÀ CH A SON 


10 


= Pier ea nine t- 


PARTÎTS 1 SIEI VONS 


ROGAZIONS FRANCESIS 


La filmografie di Christiane Rovato, regjiste è atore 
francese cun lidrîs a Rivienan (Ukdin), si è insiorade di 
un'altre opere sul Friùl. 


Daspò di vé ideit, intrepretàt 
e direzit il documentari 
trilengil (furlan, francés, 
talian) “Vuerîrs de mot, su lis 
olmis dai Benandants" 
(Centri e spre ssi0Ms 
cinematografichis” di Udin e 
“Prélude Média" di Parîs, 
2003), Christiane Rorato e à 
curàt il cine “1 Cantori di 
Cercivento e la [X Rogazione 
della Fieve di Gorto" Lopare 
e je saltade fiîlr chest am in 
eracie de ministrazion 
COomMmuuns al dal nai cjau Tmne | pe ih 
vit i jutoris È Provincie di 


Udin e de Regjon e la 
colaborazion de Pléf di San 
Martin. La Rorato e i 
documentit la tradizional 
Rosazion des Glesiis dal 
Cjanàl di Guart che ogni an e 
ven ripetude intun paîs de 
valade dal Dean, di 
Sapade/Flodn fin Davar, 
comprindit Curguvint che, 
ancje se rjeocrafichementri 
nol jentre tal istès teritori 

ole seastichementri al è stit 
le sit par agns e agnorums a la 
Flé i di Sante Marie di Aauart 
prime cli jessi straloeit te 


Intant de conviene su “I miecs di comunicazione 
massive italics in Europe, come imprest 
d'integrazion culturil”, fate a F rire za timp, e je 
stade tamesade la distribuzion dai “media italics” 


ator pal mont. In Europe si à la concentrazion plui 
crande cun 267 titui po sì à Americhe centràl 


PIZZINATO A PORDENON 


E restari vierte fint ai 16 di Lui, la crande mostre 
che la Galarie “Sagittaria” di Fordenon i dediche a 
Armando Pizzinato, tal prin cjadalan de sà muart 
Natit di Mani, li ch al je re nassilt ti al 1410, P iszinato 
al è stàt un crant ami dal “Centri iniziativis culturils” 
pordenanés ch'al à inmaneade la mostre, sometint a 


IMPUARTANT RISTAUR A LAUGANE DI COLORÈT 


fra wvuelis e dissens, LI 


e di Fio Rossi, ca Vienesie 


DI MONTALBAN, CI 


Foranie di Paluce e po di San 
Pieri. Te Rogazion dai 9 di 
Mai dal 2004, proferide tal 
documentari de Rorato, une 
part speciill le à vude 
l'Onorande companie dai 
cjantors di Curguvint, ch'e ten 
cont cun passion e cun 
compete noe l'antie patrinn ami 
dal € jant coral liturgjie di 
tradizion ori] de PIé di San 
Martin (spie il numar 367 dal 
nota col hook" chal editor 
Valter Colle, 
www.etnostuei.it}, Il cine “I 
Cantori di Cercivento e la IX 
Hogazione della Pieve di 
Gorto" al i piar ei litàr “Am 
Editions" cli Nîmes 

iagbim editionsi@wanadoo Ir}, 


ITALICS 


meridionil com 214 è 


‘America oggi 


l'amirazion dai visitadé&rs une cineuantine di inedits 
artist maniachés si è format a 
Pordenon, là ch'al è stit garzon di Tiburzio Donadon 
Stralozit a Rome, 
trecuentit il erop de “Cometa”, 
ancje Mirko Basaldella di Udin, Al a fat part ancje 


Americhe dal Nord cum 188 

In Oceanie a ‘nd è 34: 20 in Asie e tal Orient di Mieg 
e 16 in Afriche. Il Paîs sengul con plu i imp te 
italics e je l' irgjentine. La carte sti ipa ide è 

plui slar gl: da cun 364 testadis, anc escl ohi ms ui 


son dome < su la eneste orientil doi 


là ch'al Qperave 


L JUTORI 





LOnortada Compagnia dei Cantoni” de PÎ6! di Conguvini, ai 31 di Decembar dal 1963, 


La storie de coni e je cpglade dal nimar Fò 7 dai "mata cd book” 


Liza 


“Corriere canadese 


Iwruertmostuai.A) 


a Toronto (Canadi) e 


“Tl Globo” pai talians d'Australie Longje clai 


programs rai liofonies 


14 —. a son dadr a sviluprisi 


ju imprese] informatifs su la rét des réts — 28 


e lix “meal tter” 


cune pure since slarcjade 


des Ciamaris di cumii TU), 
Tal mont de informazion “italiche” 


une part spi ciil 


le am lis publicazione des missions e des 


dal 


lieste 
alà 


Giancarlo Pamletto, 


DE Fonpnazion CRI 


congregazione religjosis 
Germani, Gran Bretarne è Svuizare |) 


“Fronte Nuovo delle 
neonaturalist. S6s oparis si cjatin tai musens di New 
York, di Mosche, di Praghe. di Varsavie, di Vignesie, 
di Rome, di Milan e di Florence. 
vierte tant tai dîs di vore 
(10.301 2,30, 
3 e ai 10 gi Lari (unana culturacdspm.it  Curadér de 
esposizion, intitolade “Pizzinato spazi di libertà 
Opere note e opere inedite 1927 - 1990", al è il prof. 


16-19.30}, 1 


PODI UDIN E DI 


massime in Europe (France, 


ale stit realist è 


Arti. 


La mostre e je 
16-19.30) che in chei di 
e reste sierade ai 


PORDENON 


ART SACRADE PE COMUNITAT 





| tesanrs regalils Li de glesie di Sam Lanriag: dl habermacal dal alti mabie e he steli dii den 
dé Madone dalerade 


Graciant la gjenerositàt de 
Fondazion Casse di sparagn 
di Udin e di Pordenon, la 
Glesie di San Larine chi 
Laucane, tal comun «di 
Colorét di Montalban, e è 
tornàt a vè recolats doi spiei 
precios dal so tesaur di art 
sacracde. 

Il prudel economie cle 
instituzion direzude di Silvano 
Antonini Canterin, al ù 
permettit di restanrà il 
tabernacul di piere dal altàr 
maibr, Qpare di i Biagio \ JAR ci 
Tresesin, sc alpît di I Lili 
antighe glesie di Braide ] 
ch'e je dal dut disparide. 
I restauradors de dite 
“Arecon” di Udin a an netiit 
fr par fùr duej i toes di 


le 


marmul policrom E i stucs, 
truizità chal timp pd «porcpits dai 
«de puesits supe «rticici 

Aneje la puartelute e je stade 
resol ule e tomade a indauri. 
me sdliant di une contribuzion 
cli pueste de “Bee” dal Friùl 
centri] e de Bancje 
‘FriulAdria”, 

Chei stes operadérs 

speci: ilizàts, za timp 
impegmits ancje te 

cooper itive “Sehastiano 
Rieci". a an metilt man al 
ristaur de statue de Madone 
dolorade, de fin dal Votcent, 
Si à scueniit eliminà ju insets 
ch'a jerin daîr a distruzile e a 
son stits tornits a tacà i 
fragments pitories distaciits. 
Vernisaduris malfatis e 


sporchi cs a son stats netits de 
policromie origjinal, che lA 
ch'al bventave e je stade 
ritocjiai le come cu va 

Une cure speciil e je stade 
risiervade pal cor travandt e 
pes 7 spadis di metal, 
indaurat 

Par chest intervent al in 
varantide une donazioni 
l'indostriil Andrea Pittini 
Lis comunitits di ] AUGINE e 
di Colorét, cul lér predi 
Giovanni Del Missier, a am 
nancit l'agrit a duej i 
renetatàrs e in specialitiàt a La 
Fondazion “ mp", ch'e je 
stade determinant War ris il 
insom clal progjet ci recu par 
di cheste reditàt di religjon è 
di culture dai lòr vons, 





A SESTO SAN GIOVANNI IL 


Giugno 2005 





FocoLAR HA PRESENTATO IL LIBRO DELLA RICERCATRICE UNIVERSITARIA FaTkizia DeoTTO 


LILLUSIONE DI UNA PATRIA 
COSACCA IN CARNIA 


Presso la Biblioteca centrale di Sesto San Giovanni, il 18 giugno, il Fogoldr 


furlan ha orcanizzato la presentazione del libro “Stanitsa Terskaja. 
L'illusione cosacca di una terra { Verzegnis, ottobre 1944-maggio 1945)" 


Patrizia Deotto è una ricercatrice di 
letteratura russa all'Università di Trieste 
- Scuola Superiore di Lingue Modeme 
per interpreti e traduttori. 

Fur vivendo a Milano, è fortemente i 
legata alle sue radici friulane e camiche, 
in particolare, e ha al suo attivo 
numerose pubblicazioni a carattere 
storico, 

Il libro non è solo un materiale di 
archivio ma una testimonianza autentica 
di un vissuto tramandato oralmente dai 
protagonisti, Ora che la grande Storia è 
stata ricostruita e codificata per grandi 
linee, pur con sotti tentativi di revisione 
o addirittura di riscrizione, tomano ad 
affiorare episodi più o meno isolati e 
completamente ignorati di piccole 
storie locali. Storie, però, pia hanno 
inciso fortemente sul territorio e negli 
individui che ne sono stati vittime o 
testimoni. E il caso qui riproposto dalla 
Deotto è sinn ilarmente a 
per la sua particolarità e la geografia del 
territorio, Siamo in una parte d’Italia, il 
Friuli, da SCTTMINE luogo pe T 
ANtmnTEASIA di transito e di occupazioni 
dai confini Nord Orientali. Non si tratta 


la A A 





mviamente come si tramanda lassù, dai 
tempi, dell’odiato tedesco, ma di 
Cosacchi ex milizia bianca che, come 
nuovi barbari sradicati dal loro paese ed 
esuli per ragioni politiche interne, si 
trovarmi ad invadere cd LMMTITLMO® la 
Carnia, una regione montuosa e povera 
dello stesso Friuli. Come giustamente 


della ricercatrice universitaria Patrizia Deotto (Gaspari, 2005). 
Il pome riggio culturale è stato patroe inato dal Comune lombardo di Sesto 
San Giocenni e da quello carnico di Verzeonis. 


intitola la Deotto è questa l'illusione 
cosacca di una terra promessa. Terra 
illusoriamente ed ingannevolmente 
promessa ai cosacchi del Dom, del 
Kuban e del Terek, come futura 
ricompensa per l'aiuto prestato 
all'esercito tedesco durante la Il Guerra 
Mondiake, ingrossando le loro truppe in 
ritirata dalla sconfitta di Leningrado e 
per contrastare i movimenti delle 
truppe partigiane dell’Osoppo e 
Garibaldi, che avevano ibi nel 
frattempo, la zona libera della i 
Repubblica della Carnia e delle Prealpi. 
I Cosscchi erano per la maggior parte 
ex milizia bianca raso composta da 
carriaggi di intere famiglie, donne e 
bambini in fuga verso occidente con la 
speranza di salvezza e di una terra 
rifugio, data l'impossibilità di rientro 
nell'Ucraina e nel Caucaso, dopo la 
definitiva vittoria dell'Armata Rossa, 
Queste truppe allo sbando furono usate 
dlai Nazisti, all'arrivo in Carnia, con 
operazioni di rastrellamento e 
rappresaglia contro la Resistenza 
Partigiana. Verzegnis, un piccolo 
Comme di pochi abitanti, si trovò così a 


fronteggiare per circa un anno una 
emergenza di DSS d’occu pazione pari 
quasi alla Sua popo Azione, C he Venne 
espropriata delle proprie case e cose, 0 
a stabilire un rapporto di convivenza 
forzata sino alla fine del conflitto 
mondiale, che vide nuovamente i 
Cosacchi in fuga o trucidati o 
consegnati alle truppe Alleate. Il libro 
della Deotto si sofferma però a 
sottolineare aleumi episodi ci pacifica 
dialettica con questi cosacchi. Alcuni, 
intellettuali, artisti, pittori e musicisti, 
dissidenti del regime sovietico, 
trovarono in seguito rifugio oltreoceano 
negli Stati Uniti, Brasile e altre 
destinazioni. Costoro mantennero 
un'ideale e diretta comunicazione di 
simpatia e gratitudine con il paese e i 
suoi abitanti, che li avevano ospitati per 
LE periodo breve Ma intenso e 
drammatico della loro esistenza. 

Una piccola testimonianza questo libro, 
di Sua e sorprusi ma anche di 
tolleranza. amicizia possibile e 
solidarietà tra popo i con storie diverse. 


Tina Lasco Nicolaso 


LA MUTAZIONE DELLA NOSTRA CIVILTÀ 


“SOT AL MORAR” 


Sono rari, e preziosi per noi tutti, gli uomini com una profonda sensibilità, 
keno ancora quelli che sano esprimerla nelle forme artistiche, letterarie, 
musicali. Per fortuna, nom di rado, chi è dotato di questo dona, lo coltiva è 
lo esprime in molti modi, superando gli stsecati entro cui si vorrebbe 
confinare ciascuna delle espressioni più elevate del genere umana 
Adriano Turrin è uno di questi. Noto ed apprezzato, ben oltre l'ambito 
locale, per i successi da tenore: ha lasciato, assieme com gli amici del 
“Quartetto Stella Alpina", una produzione di valore assoluto. 
Più recentemente ha cominciato a serivere 0, forse, a trarre dal cassetto, su 
una pagina, pensieri e sentimenti a lungo coltivati. In vari modi: poesia, 
racconti, aneddoti. E, subito, chi ne ha leito è rimasto colpito dalla 
sensibilità profonda, dalla cura della parola, dalla freschezza di contenuto. 
Nel friulano di Cordenons egli esprime il meglio di sé, per scelta e per 
conoscenza. Il lessico è vario, ricco, originale, non contaminato da 
italianismi. Dunque Adriano serive, è bene, mantenendo inalterata la 
passione perla musica, la maestria nel canto. E, a un certo punto, ha fato 
“due più due” mettendosi a scrivere un'opera icatrale. Nella forma, che gli 
è più congentale: una commedia musicale: un “musical”, nella variante 
cordenonese del friulano. Il titola, sin dai primi abbozsri, è stato “Sot al 
Morar”, che può avere 3 significati: sotto il gelso, dipendere dal gelso è, 
infine, all'ombra densa delle sue fronde. è la storia travagliata e 
tumultuosa dei nostri anni "50 e 60). Del passaggio repentino, e non privo 
di insidie e ansie, dalla civiltà contadina allo sviluppo industriale. 
La chiusura delle stalle e quindi delle latterie, il lavoro duro dei campi 
sostituito com il ritmo stressante, a volte le umiliazioni, della fabbrica. 
I protagonisti tengono duro, allevano ancora i bachi da seta ma la sirena 
degli opifia, del salanio ogni mese si fa sentirne in tutti i sensi, 
SI tiene un'assemblea per decidere la chiusura di una, forse due, delle 
latterie di Cordenons L'esito è scontato, non solo per la latteria: si chiude 
un'epoca. Per il conte nuto, appena accennato, seppure l'opera si inquadra 
tra le commedie musicali, il testo è molto di più: un perso della nostra 
storia recente, una analisi sociologica « psicologica di un cambiamento 
profondo che molto ha inciso nella vita e nelle coscienze della nostra 
gente, lasciando a volte ferite profonde, non sempre lenite dal benessere 
materiale, Bene fi ora il “Gruppo Cordenonese del Ciavedal" 
lawwcivedilore) a pubblicare il testo teatrale di Turrin Questo in 
attesa che possa realbearsi il sogno di Adriano, e la speranza di molti, di 
veder rappresentato sul palcoscenico, questo “musical” in marilenghe, 
amante folpa. Sarà bene prenotare un posto Intanto chiudiamo com 
l'autore «Al sétul al va a mont! è li lungis ombris dei moràrs / a se sfantin, 
' sul scie de l'avigni», 

Ubaldo Muzzatti 


LA PFPORDENONESE GIULIANA FANTUZ RACCONTA IL CICLISTA-BOSCAIOLO 


BOTTECCHIA: LA LEGGENDA 


Già da alcuni anni, la giornalista 
Giuliana V. Fantur è intenta a scrivere 
le biografie dei personaggi friulani che 
hanno reso la “Patrie" famosa nel 
mondo, Nella sua ultima opera, “Otta- 
vio Bottecchia. Botescià: bickeletta e 
coraggio”, ha seguito ke orme di uno 
del prù imati corricesri italiani di tutti i 
tempi. Un pipante del ciclismo. il pri- 
mo compione italiano ad aver illumi- 
nato la scena intemazionale con i due 
trionfi nel “Tour de France”. nelle edi- 
zioni del 1924. 1925, 1] pubblico italia 
no e francese, ma non solo, fu impres- 
sionato dalla potenza e dalla modestia 
di questo fvanelasse capace di lasciare 
1suo avversari a distanze incolmabili 
Un uomo rimasto fedele alle sue tradi- 
zioni, umile malgrado il successo e la 
popolarità: un eroe del suo tempa, 
morto nel 19271 soli 33 anni, in un in 
ciente poco chianto, durante un alle- 
name nic sui sentieri sterrati di monta- 
gna che portavano al cuore del Friuli. 

Il libro della Fantuz, ricco di foto, 
presenti un'epoca gloriosa del cieli- 
sm, in cui gli atleti venivano trattati in 
maniera forse più umana di oggi. è 
questo spor eri amuotissimo: l'ambè- 
zione di malti giovani era diventare 
granchi campioni delle due mote. Otta- 
via, tuttavia, divenne campione quasi 
contro la sui volontà, è solo per col- 
mare la fame che permeava la vita sua 

è dei suoi parenti. Agli esordi, sim 
promvisava atleti nei fine settimana, 
quando partiva per le gare viaggiando 
311 tremi per intere notti, dopo aver la- 
viralo in mezzo ai boschi del Cansi- 
glo birandos dietro carretti colmi di 
tronchi, Fu unoscongsciuto che parte- 


cip al Giro d'Italia del 723 nella cate- 


goria ballata con un nome da dannati: 
“isolati", vincendo alla orande: fu um 
corridore che arrivava ai traguardi per 
primo, ma che era irriconoscibile peril 
fango che gli ricopriva il isa accumu- 
lato percorrendo semplici mulattiere, 
melmese o polverose, a cavallo di una 
“macchina” pesantissima, senza cami- 
bio e con freni rudimentali. Quando 
lasciò il dilettantismo era ancora car- 
rettiere; poi, sfrecciò primo al “Tour 
de France” del 1934 dove si permise il 
lusso di relegare l'immediato insegui- 
tore Nicolas Frantra 3536" nella clas- 
sifica generale. Foce il bis l'anno se- 
puente concludendo il Tour con 34° 
20" so Lucien Buysse, è fu il primo a 
mettere il suo sigillo su quella corsa 
anticipando Coppi, Bartali Gimoadi e 
Pantani. Rottecchia abito per molti 
anni a Pordenone. e nel libro è deserit- 
ti anche la situazione sociale del tem- 
po in quella zona oltre che nel Veneto, 
nell'Ialine nelresto d'Europa Essen- 
do nato in una zona del trevigiano che 
divenne famosa per le battaglie stori- 
che. fu anche un grande soldato sul 
Piave e sul Carso, Nella biografia e- 
merge chi fosse Chitavio Bottecchia 
anche nel privato. Bisogna tener pre- 
sente che visse in un'epoca in cui la 
maggior parie della popolazione s0- 
pravviveva in condizioni economiche 
tristemente miserevoli. Ne viene fuori 
la figura di un grande uomo che assi- 
stette sempre generosamente i poweri 
genitori e che fu pure vicino ai parenti 
in difficoltà. Allevò due figli con amo- 
re e fu sempre attaccatissimo alla mo- 
glie, anche quando era lontamo per la 
sua attività agonistica Pur essendo de- 
tenore di primati importanti — primo 
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italiano a vincere una delle più dure 
prove atletiche: primo atleta nella sto- 
nin della “Grande Boucle" ad aver in- 
dossatola maglia gialla dalla prima al- 
l'ultima tappa — mon si vanto mai del 
successi Così come non si abbatté 
mai perke rare sconfiite, Andò costan- 
temente avanti con la forza che gli ve- 

niva dalla grande modestia. Ed è di- 
venato un erse che resta ngi nostri 
cuori, destando eran ammirazione 
anche per il prematuro ed inatteso 
eclessarsi della sua stella, 

(iuliana Y Fantue è giornalista 
freelance e senittrice. Tra le sue pubbli- 
cazioni: “Italia quale futuro” (1994); 
“Viaggio i confini dell'anima” 
{1:88 “Revelli Rogeero Grava. un 
grande campione della Valcellina" 
{JIMEK “Mio padre. Primo Carnera" 
(JIMIC K “Ardito Desio, dal KI all'An- 
tartide al deserto del Sahara” (3002), 
Laurzata in Lingue © ketterature stra- 
miere a Venezia, vive a Pordenone. 
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Cronache dei Fogolàrs 


LA SCUOLA MOSAICISTI DEL 


FRIULI DI SFILIMBERGO ALL'UNIVERSITÀ DI BASILEA PER IL 40° 
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DEL FocoLAa FURLAN 


IL MOSAICO FRIULANO A BASILEA 


Il Fogolîr di Basilea ha aperto 
le manifestazioni per il 45° 
anniversario di fondazione alla 
locale Università con una 
affollata serata culturale dal 
tema d'eccezione: una 
carrellata attraverso due 
millenni di storia dell’arte del 
mosaico mediante una 
visitazione della Scuola 
Mosaicisti del Friuli di 
Spilimbergo. Essa intatti opera 
da oltre 83 anni ed è l'unica in 
Europa con corsi triennali di 
formazione specialistica, 
L'attesa per questi a “Prima” 
della scuola friulana era 
intensa anche neeli ambienti 
culturali svizzeri e, a 
manifestazione conclusa, si 
mò ben dire che non è andata 
delusa: tema d'alto livello, 
esposto dal relatore Gianni 
Colledani con gradevole 
scioltezza con l'aiuto anche di 
diapositive ed un breve 
filmato; ampia e qualificata 
partecipazione con numerosi 
rappresentanti delle istituzioni . 
ed organismi svizzeri; e vivo 
interesse ai qui adri di mosaico 
esposti che hanno fatto da 


Tag agli interventi nel 
finale, «Ma che cos'è il 
mosaico», ha esordito Gianni 
Colledani, storico di questa 
tecnica, nella sua analisi di 
quasi 2 millenni di storia di 
questa affascinante arte. Si 
dice che, come la musica, sia 
appunto un'arte delle Muse è 
già da questa nobile paternità 
ben si comprende come gli 
antichi lo tenessero in grande 
considerazione. ]l mosaico 
nasce in medioriente come 


Vecchi e nuovi amici 
attraverso internet 


Noncalante alcuni 
problemi gestionali. 
indipendenti dalla nostra 
volontà, il sito web del 
Fomotir di Milano — 
www.fopolarmilano.it —, 
attivo dal novembre 
2003 procede con la sua 
attività. Dal dicembre 
2004 sono ripresi gli 
aggiornamenti costanti, 
mentre ke comunicazioni 
via posta elettronica 
sno sempre continuate con grande mtenstà, Si può dire che la nostra 
“tiselli” elettronica riceve giornalmente un pato di messaggi: si tratta di uma 
enorme varielà di mehieste, informazioni, proposte che q fanno capire 
quanto sia alta la Imequentizione della rete web, ma soprattutto quanto 
numerta siano ph ama vecchi è nuo che ci contattano, ud un primo elenco 
dei soci che sono raggiungibili via inlermnet si è aggiunto un secondo elenco di 
persone che chiedono di essere Inserite nella lista attraverso il nostro gita Nel 
corso del 2004 altre una cimquantina di nomi i “non” soci, amilo è 
Uumpalizzanti si smo apgiunti [e poccia a porci la lista si va allungando), 
Chuesti comtatti sono fondamentali per la vita della nostra associazione è 
garantiscono un legame con l'Italia ed il mondo, KHon mancano infatti e-mail di 
abcuni Fogolirs, da Seui S. Giovanni a Torino, Bologna, Liegi, bar del Plata. 
Numerose le segnalazioni degli amici relativi agli evendi, da Angelico Piva a 
Grigi Maieron, Aldo Giavitto, Lino Straulino, allo serittore Edmondo Lupseri 
per non parlare di una lunga sequela di gruppi teatrali friulani, complessi 
musicali, cori, associazioni. Costanti le news dei periodici friulani, la <FPatrie dal 
Friùl” in primis Vi sono poi le piccole curiosità, da chi, provemente dal Friuli, 
cerca un alloggio iemporaneo per motivi di studio, a chi chiede ulteriori 
notizie sui nostri eventi, da chi non riesce a trovare a Milano la “brovada” a 
chi vuole avere il Lunario Non mancano quanti vogliono diventare mucni soci 
del Fopolir e si informano attraverso la posta elettroica. Insomma il sito web è 
un piocolo investimento che sta dando grandi frutti, specie tra la realtà dei 
friulani sparsi per il mondo, ovini È Anziani, È un modo per sentirà vicini ed 
avere notizie e scambi «hi informazioni in tempi rapidi, 
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Eursikia, Kollegienhioos dell'Università pamoraneica del folto pubblico. La prive piano figorano ida destra]: Gineni Colleoni, storico del 
mdsgico e relitove della seniita; Argo Lucca, cossfimatore della manifestazione; è Framso Pertolili, presidente del Fagotie di Besa. A destra, 
il abeti, Calledani di Spilimbergo ilustra o sifippo di questarte, Tra gl alle, sono riconoscibili da destra in prose banco Marine Crameri, 
presidente dell'Associazione Grigionilabiana, e Clividia Geissonamii, dirige ate del Enestredit del cantone di Basilea Cid, ente casi Lanao capo 
bubble le opere d'arte del Camlone (Foto Mimmo Musto) 


pavimentale. Visavamente un 
vvimiento in mosaico è 
‘imitazione di un tappeto, per 
cui che cos'è un mosaico se 
non un bel pavimento 
policromo, fresco, facile da 
pulire e non soggrctto a tarme 
o all'abrasione? 

Mosaici dell'epoca ellenistica, 
romana, | rutilanti e 
celeberrimi mosaici bizantini e 
via via, con una lunga pausa 
sino al XVI secolo, all'epoca 
veneziana, Venezia, hivio 


LIA ALCUNI ANNI 


storico per cecellenza tra 
oriente ed occidente, tra 
Homa e Bisanzio, registrò 
proprio im (quei se ‘colì una 
lorte emigrazione stagionale 
dal Friuli, così che tra la metà 
dell'800 e gli inizi del ‘900 
moziicisti per la gran parte 
friulani cominciarono a 
gravitare sull' Europa centrale 
e le Americhe, E 
‘questa comice storica e 
soprattutto sull'ondata di 
successo di mimerosi 


PARTECIPA ALLA FESTA 


mosaicisti-impresari cli Sequals 
che non ebbero i mezzi per 
realizzarla al loro paese, che 
nel 1922 fu fondata a 
Spilimbergo la Scuola 
Mosaicisti del Friuli. 

Dai mosaici del Foro italico in 
Koma fl quelli della Chiesa del 
Santo Sk polero di 
Gerisalemme, alle decorazioni 
nel grande Kiwakyu Hotel in 
Giappone, il mosaico friulano 
si riappropria del proprio 
ruolo e dei propri spazi 
culturali e sociali rinsaldando 
l'antico vincolo tra mosaico ed 
architettura. Il Fosolàr di 
Basilea, prima associazione 
resionale italiana fondata in 
Svizzera, con un Consiglio 
direttivo cr mpletamente 
rinnovato l'anno scorso, ha 
vissuto un'altra esperienza 
gratificante come nei primi 
decenni di intensa attività 
culturale, Essa si ricollega alla 
continuità di impegno sinora 
profuso nell'emigrazione 
italiana in Svizzera e rilancia 
con entusiasmo le 
manifestazioni per il 45 
anniversarbo del 


proprio în 


la fondazione, 


“OLTREFERSINA INSIEME 


Il Fogolàr promuove il Friuli a Trento 


Dia alcuni anni, nella sona sud di Trento, il Fogolir 
partecipa allo festa denonimata “Oltrefersina insieme” 
allestendo un proprio stand megli spari messi a 
disposizione delle associazioni cittadine di volomiariato 
sociale, sportive e culturali. Nei giorni di festa si 
SUSSEgUONO gare sportive, momenti di musica e incontri 
su temi sociali, accompagnati dalla possibilità di 
pranzare @ depustare i vari piatti della cucina trentina, 

Il Fopalir, che attualmente è presieduto da Daniele 
Borman:tcin e che ha sede in viale dei Tigli 30 (tel, 046] 
915702), ha ritenuto di usufruire di questa opportunità 
per promuovere le corte ristiche della Regione 
Friulana, con la desribuzione di dépliamts, pieghevoli, 
lola, prezzi di alberghi, Ilmezrari del turismo estivo ed 
invernale, del sistema agrtumanca, indarmimtazioni silla 
localuà storiche e artistiche è sulle zone balneari elle 
province di Udine, Pordenone è Gorizia e della cità di 
Trieste, Vengono così presentate i tanti visttaton Lidine, 
Cividale, Tolmezzo, Tarcento, Lignano, Codrampa, 
Palmanova, Arta Terme, Palmanos ù... Vengono nssltre 
venduti a preso comvemiendi 1 prodotti pri signaficativa 
dei setton aproalimemiare sd artipranmale del Friuli, come 
gubane, sruechi, sugo di irota, salame di S 
formaggio latteria è Montasio, ceramiche di Buja, 
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Questi prodotti vengono acquistati direttamene dal 
Fogal&r, presso lè ditte produttrici, che per l'occasione 
inviano a Trento i prodotti richiesti attraverso 
autotrasportatori specializzati, Si tratta di un moda 
nuovo peer promuavene e far conoscere la “Palrie 7, i suoi 
usi, costumi, tradizioni € paesaggi e per lar degustare le 
produzioni alimentari friulane. Questo incontro con il 
Friuli zi ripeterà anche il prossariz settembre, con il 
naturale interesse dei omregionali residenti nel territorio 
trentino, ma anche da parte di tanti cittadini di Trento e 
dei dintorni. 


APPUNTAMENTO DOMENICA 14 ACOSTO CON I SODALIZI DELLA LOMBARDIA 


“Fogolàrs in vacance” a Ragogna 


Si svolgerà domenica 14 agosto a Hosari - 


“é un incontro amichevde 


San Pietro {10.34}, la celebrazione 


Kigogna, li mamfestazione 
“Fogolars in vacance”, che il Fopolir 
di Bollate organizza insieme a iutti i 
Fogolirs di Lombardia. 

Il tradizionale appuntamento — 
sstolinea per il direttivo Ernesto 


per conoscere meglio il Friuli, la sua 
gente, la sua storia e le sue 
tradizioni», Dopo il ritrovo nella 


8.3) sono previsti l'incotro con le 
autorità (930), la visita al castello di 


pica del monumento ai caduti (ore 


eucaristica nell'antica pieve (11.30) è 
il pranzo in un ristorante della soma 
(previa prenotazione). 


Per informizzioni: 338 RIS4OG] - 333 
db3B863 - 198 1235148 0432 808195, 


L'ATTIVITÀ CULTURALE 


Patti a Mondo 


TSI aLIRoDO , 
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NEL FRIULI CONCORDIESE 


TRA LIVENZA E TAGLIAMENTO 


Uno degli scopi per cui alcuni anni fa è nato il Fogolir 
che ha sede a Teglio nel Friuli 
concordiese retto amministrativamente dalla Regione 


“Antonio Panciera”, 


Veneto e dalla Provincia di Venezia 


(http:/digilanderlibero.it'AntonioPanciera), è quello di 
calorizzare la ricchezza culturale dell'arca di confine tra 
Veneto e Friuli. Un impegno che vuole lasciare traccia 
anche attraverso una serie di pubblicazioni volte a toccare 
temi ed arcomenti legati alla lingua, alla poesia, alle 
tradizioni popolari e alla storta del territorio, Dopo il 
“Variazioni lincwistiche tra il Licenza 
e il Tagliamento” di Andrea Comina, dato alle stampe nel 
2004, è stato presentato un nuovo contributo dedicato alla 

È dell'arca portogruarese, ma dell'intero 
Friuli Occidentale, corrispondente all'antica diocesi di 
oggi tfiordia Pordinone 


colume dedicato alle 


STO norm 50 


Concordia, 


Si irnita del volume di Eugenio Marin 
intitolato “Il Capitolo cattedrale di Concordia 
nella prima età moderna”, pubblicato con il 
contributo della Regione Weneto è presentato 
il maggio, a Concordia Sagittaria 
nell'auditorium “Rufino Turranio”, Eugenio 
Marin, giovane storico laureatosi a Venezia e 
che ora sta proseguendo il suo percorso con il 
dottorato di ricerca a Udine, ricostruisce le 
vicende legate al Capitolo dei canonici di 
Concordia, istituzione ecclesiastica legata alla 
cntedrale ed 10 vescow concordiesi, che ehbe 
mei seni um impoarlante ruolo ska 11 GAipua 
Spanitvabe sta n quello Lemporale nell'ambino 
della diocesi friulana. Il libro è il frutto di uma 
lunga c paziente opera di scavo condotra da 
Eugenio Marin in numerosi archivi (da quelli 
diocesani di Pordenone e Udine, agli Archivi di 
Stato di Venezia, Treviso, Udine e Pordenone) 
allo scopo di ricostruire La fitta trama di 
rapporti che kgavano il Capitolo concordiese 
allVinezio dell'età moderna, sti alle istituzioni 
latchie id scclestastiche locali, sin a quelle 
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BoLLaTE (MiLano) 


Il socio più giovane 


veneziane e romane, le quali esercitavano un 
contrallo importante sul suo funzionamento e 
sulla vita dei canonici. 

In occasione della presentazione sono 
intervenuti, tra gli altri, Giuseppe Del Torre, 
docente di Storia della Repubblica di Venezia 
nell'età moderna all'Università Ca” Foscari di 
Veneria, e Marzio Strassoldo, giù rettore 
dell'ateneo udinese cd attuale presidente della 
Provincia di Udine e dell'Ente Friuli nel 
Mondo, «La seconda parte del volume — ha 
scritto nell'introdlusione i prof, Del Torre 
costiuisoe il cuore del lavoro di Marin e mette 
a fuoco la fisionomia del Capitolo nel XXI 
secolo attraverso tre principali diremrici di 
ricerca. La prima è dedicata ai rapporti con il 
vescovo, massima aulorità della diocesi ma 
quasi sempre portatrice di interessi diversi e 
spesso in aperto contrasto con quelli del corpo 
canonicale. E proprio questa l'immagine che 
esce nitidamente dall'analisi delle vicende 
dell'episcopato di Pietro Chuerini, patrizio 
veneziano imparentato con la patente 


Nuowo arriva tra i soci 
del Fosolsr di Ballate 
(Milano). 

Il piccolo Andrea 
Francesco Simomato, 
nate n Bollate il 24 
maggio, è è il socio pal 
giovane del Fosolfir. 
Sin da pochi giorni 
dopo la nascita è più 
in possesso della 
tessera di socia, 
Andrea Francesco, 
figlio di papà Denis e 
mamma Rosanna, 
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“dinastia ecclesiastica” dei Grimani, pastore 
assai poco interessato alla cura del suo eregpe. 
pochissimo presente a Concordia cui preferiva 
gli agi veneziani ma che, approfittando degli 
strumenti forniti ai titolari dei vescovati dal 
Concilio di Trento per esercitare una rinnovata 
spinta disciplinatrice nel governo delle diocesi. 
csercità forti pressioni per sottoporre il 
Capitolo ad un più stretto controllo sulla 
gestione patrimoniale e sulla designazione dei 
canonici, 

La seconda linea di indagine analizza nel 
detlaglao il combesto è l'attuazione della visita 
apostolica condotta nel 1584 nella diocesi di 
Concordia, ma anehe in modve altre sedi 
vescovili dei verritori veneziani, da Cesare de 
Nores vescowg di Parenzo, succeduto in questo 
compito al cardinale Apestito Valier. L'opera 
del visitutore mise in luce in modo impieiona 
la situazione assal degradata della diocesi 
concordiese alla fine dell'episcopato 
dell'assenteista Fietro Querini chie. come malti 
vescori pretridentini, aveva trascurato il 
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saio” cli Sand il Capello 
alla Fondazione “Casa 





Idine. È la prima 


‘Friulan 
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La cattedrale di Samio Siefano, a Concordia Sagittaria, L'attuale edilizio 10 00 costrmito nel lungo ave sorgeva La “Basilica Apostoforina Marar® 


dedicata mel 489 dal arimde vescoro aquilciese Croma) risale dl x secslo. Cow il dirimsa di Sai Manco di Pordenone, fiige da concattedeale 
della Diocesi di Concpratia Pardenone, che compreade la Proviscia di Pordenone e gli 11 Comuni frinfioai del Mandamento di Porfiogrmare 


governo diocesano non soko per tutti gli aspetti 
keguii alla cura delle anime, all'esercizio del 
culto, alla formazione e alla disciplina del cero 
e dei laici, mi neppure aveva esercitato un 
controllo efficace sulla mamutenzione degli 
edifici di culto e sull'amministrazione dkri 
patrimoni beneficiari, se non per gli aspetti che 
pievano fornirgli entrate supplementari {...] 
L'ultimo ambito di questa nicerca considera la 
composizione del corpo capitolare concordiesi 
lungo tutto il "5001, mettendo in evidenza da un 
lato bo stretto comoda esercitato su di esso 
dagli ecclesiastici veneziani che, pur occupando 
uma parle assai imitata delle prebende, 
Miusciromto però a monopolizzare le dipmati 
cme i decano e la preposartura che 
consentivano Il governo effettivo del Capitolo, 
e dall'altro la presenza assai scarsa di 
ecclesiastici concorndiei e portogruanesi tra i 
canonici. In tal modo Marin è in grado di 
stabilire un confronto con le pi DOLE siuazioni 
dei capitoli delle altre città della terraferma 
vencia {...}e 
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ibcionari iO Espafiol. Fr ulabio 


E uscito il “Diccionario friulano, E sputi il 
Friulano # Friulano-Es 
e Gianni Nazzi, edito « 
dei friulani nel mondo” con il contributo della 
Fondazione Cassa di Risparmio di Udine e 
Pordenone. L'opera, cli 664 pagine, che si 
inesenta om una vistosa cope rtina com i colori 
siallo-rossì della Spa ma, è stata st ampata clialla 
Litografia Desieneri if di I 
prova di un voce “bol ario spaenolo-friulano: per 
le sue caratteristiche ricalca il 
Dictionary. English-Friulan / Friulan- English” 


UO o” piano, 
l'IT TUOI 


gode di ottima salute e si prepari i trascorrere le sug prime vacanze estive 


nella terra friulana, in bocalità San Paolo al Tagliamento, 


Riccardo Simonato 
vicepresidente del Fogolir di Bollate e nonno di Andrea Francesco 


25 aprile a Buenos Aires 


Anche il Circolo friulano di Avellaneda, con il proprio coro, ha preso parte 
alle celebrazioni per 25 aprile, indette a Buenos Aires dall'Ambasciata 
italiana in Argenta. Nel 60° della Liberazione si è rinnovato il tradizionale 
Appuntamento in piarra Italia promosso dalle sezioni argentine dell“Anpi 
(assoctazione partigiani | è della “Fiv” (federazione dei volontari della 
libertà). Il coro imulano, insieme a quello della scuola italiana “De Amicis”, 
ha concluso la cerimonia con un'esibizione musicale. 


di Gianni Nazzi e Deborah Saidero pubblicato 
dall'Ente Friuli nel mondo nel 2000 è 
ristampato nel 2003, Il “Diccionario” è stato 
realizzato — spiega nella prefizione l'on. Mario 
Toros, presidente della Fondazione “Casa dei 
friulami nel mondo” e presidente emerito 
dell'Ente Friuli nel mondo — per mantere vivi 
gli stretti rapporti culturali tra i friulani del 
Friuli © quell della diaspora, Mentre Sandra 
Capello, che vive e lavora a Parani nella 
Provincia di Entre Rios della Repubblica 
Argentina, è al suo primo impegno in campo 
lessicografico, Gianni Nazzi è autore «li alt ne 
opere analorhe, tra cui il “Vocabolario Italiano 
Friulano / Friulamo-Italiano” del 2003 (Clape 





culturiil Acuilee-Designgraf), La Capello 

è nata 11 aprile 1565 1 Parana, I suoi 
ascendenti paterni sono di Villesse e arrivarono 
in Argentina negli anni ‘30 del secolo scorso; 

il normo materna, di comome Muzzolini, 

era di Magnano in Riviera ed era emigrato 

20, Sandra Capello 
lavora al Ministe ro della Pubblica Istruzione e 
all'Università. 


altre {RR negli anni * 
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À MAGGIO, IL COMUNE 


Album di famiglia 


JORMONS HA ESFOSTO 


FoTO DI LUisa ZORZON 


LAVORARE 


AMBIENTE MI 


a 
«a 


LTIKAZIONALE 


“NOSOTROS LOS GRINGOS Manager passando 
EN ARGENTINA” 


A 


Lit fotografa argrstla Laika Zormon cont dl nipote Jos Luis Locatelli, a Malairigo à, Pa una she 





sui biografie bi è mitralta Teresilà Binchi di Colonia di Avellaneda 


(om il italo “iNosostros los grnmpos en Argentina” 
22 aprile al i maggio, è stata presentata i Cormons 
(Gol, la celebre mostra della [orografia argentina 
Maria Zorzon. Nell'allestimento predisposto per li sala 
civica di Palazzo Locatelli, orarie all'iniziativa della 
dell'amminmistrazione comunale 
cormonese [Wwww.comune.cormons.go.it), è stata 


Provincia di Gorizia € 


proposta la “Vita quotbani 
friulani nel Nord di Santa 







Santa Fe, La Plata, Avellamedi 
Lipsia (Germania), a Baton Rouge e 
Houston (Usi) e a Maputo 
{Mozamkico). In Friuli erano stati 
parzialmente esposti nel 1995, 
della 
presentazione del progetto 
fotografico sugli emigranti 
cordenonesi ad Avellaneda di 
Buenos Aires commissionato dal 
“Cral ticerca € 
archiviazione della fotografia di 
Lestans ('awewLeral-Ivg.c0mM - 
craf&cubemet.met), «E 
indubbiamente un'autrice che il 
mondo colturale argentino tiene im 
alta considerazione» - 





Cordenbas, in occasione 


«Centro di 


ha serilto a 
ELbO riguardo il direttore del “Cral. 
Walter Liva — ed a Cormòns come 
già i Cordendms è stala Capace di 
scogliere in modo eccezionale lo 
spinto della lontana memoria sulle 
origini e su come i friulani 
d'Argentina hanno ricostruito la loro 
nuova identità». Questa sua 
esplorazione etnoatropologica È 
iniziota negli anni Novanta, quando 
hai ia Zor ZO ha fatto ritorna nin 
priria, dopo gli studi fniografia e 
artistici alla Sehoo] of art della 
Louisiana State Liniversity e alla 
School for photographic studies di 
Frapa In precedenza aveva alulalo 
fin da giovanissima i genitori nei 
lavon dei campi, Dopo aver lavorato 
come cuoca in una scwola rurale, 
all'età di 25 anmi avera potuto 
frequentare ke scuole medie a 
Reconquista è poi Arti visive a 
Buenos Aires cun Alicia Silman 
I suoi progetti di fotografia artistica» 
documentaria 
[umana mariazorzon. com i illustrano la 
vita quotidiana della sua gente. “Los 
gringos", la scritto in occasione 
della mostra di Corméns, samcora mi 
sollecitano le domande della mia 


i dei discendenti dei colom 
«Tlavori della Zorson, 
nata nel 1985 in una fattoria friulana della Colonia di 
Reconquista, sono già stati ammirati, altre che nel suo 
Paese (Buenos Aires, Cordoba, Rosario, Reconquista, 
1) anche a Berlmo e 


. dal 


ninasto», 


Dal 4 AL 29 LUGLIO 


infanzia, Cerco di rivelare e 
trasmettere quello che Los 
gringos hanno di individuale 
e nello stesso tempo di 
universale. Curiosamente, 

le immagini che ottengo 

cggi mi sembrano uscire 

non dalla realtà che incontra, 
ma da un mio immaginario, 
dalla mia antica memonas 
illustrando l'iniziativa il 
sindaco di Cormòmns, Cliudio 
Cucut, e l'assessore alla 
cultura della Prominga del 
Friuli orientale, Roberta 
Demartin. hanno sttolincato 
come «questa mostra fa parte 
di un progetto più ampia, 
fatto proprio 
dall'ammimistranione 
provinciale di Gorizia, 

mel quale la lotogerala 


arpemtina Maria Zorzon propone un lavoro di 
fotografia dicumentale, 10 co vuole cogliere com il suo 
shiettivo i collegamenti, be diversità o le identità tra i 
discendenti dei frmualami & migriti e di chi imvece è 


In una prospettiva artistica, grazie all'esposizione di 
Cormbne, Mo eMersi 
che formano l'identità dei discendenti dei coloni 
friulani, di quei erinpos che abitavano le 
campagne e nelle coi case di parlava friulano, 
che a lungo avevano mantenuto peculiarità è 
caratteristiche distintive dettate dalle distanze 

e dalla mancanza cdi collegamenti». 


eli elementi culturali € sociali 


GIUNGONO IN ITALIA I YINCITORI DELLE 


per la Svizzera 


Ora é una giovane e affermata manager della Fortis Investments. ma dopo il 
liceo fu tentata dalla musica. Nonostante l’amore pei il Mamo e un diploma al 
Conservatorio di Venezia alle porte. la pordenonese Moncia Marrinotto non ha 


voluto rinunciare agli studi universitari. + 


Res” 


rivizià unireraitana “ 
con una Insona 


{urea ad. 18 ) 


Scelsi Udine — ha raccontato alla 
’abento phovane è a misura d'uomo 


offerta formativa. crivendomi ad Economia bancaria scemi la 


mia passione per la matematica con il vantaggio che l'economia si pome a 


stretto contatto com la realià» 


Grazie ad una tesi sperimentale sui mercati 


finanziari ha messo m pralizi il sno mieresse [ST la ricerca e la sua tenacia nel 


perseguire gli obiettivi prefissati. «Il 


mes prima impiego Pisi 


Marzinotio — È stato nella sede friulana 


di una multinazionale, l'allora Ciretap 
Imagine, dove ho lavorato fianco a 
fano con l'amministratore delegato. 
Poi però l'esigenza di trovare nuovi 
stimoli ma ha portato in Svizzera, nella 
divisione Private banking del gruppo 
bancario surighese Vontobel». Quello 
che dall'esterno poteva apparire un 


salto nel buio si rivelò, invece, uma sfida 


csaltambe. 
coluurale 


a[Ltiversità linewistiche e 
ipilega — sono state 
ampiamente compensate 
dall'esperienza vissuta in un ambéente 





Minnica Marzinofio, anditager pordenonesi 


multinazionale che mi ha arricchito professionalmente e come persona, 
facendomi sentire ancoi più forte l'attaccamento alle radici». Quando il cupo 
ha deco di aprire uni side n Milano be ha proposte ci segunre il piano di start 
up della divisione Asset management. Axviato e consolidato il progetto 
elvetton, all'mzio dell'anno Moncai Marimnetto è entrata a lar parte del team di 
relationship managers di Fortis Invesimients, società di Asset management del 
primaria gruppo belga Fort «È bello poter vivere nei proprio Paese 
soltadlinca — e. contemporancamende, lavorare per um prupygpa photbale incun 
quarania nazionalità e lingue diverse interagiscono quotidianamente dando la 


possibilità di crescere nel confronioe. 


GO0RSE DI 


STUDIC PROMOSSE 


DALL'AIAEO 


UN PONTE FRA USA E ITALIA 


1124 aprile, l'Associazione 
statunitense dei docenti itako 
americani (“Alae7) ha celebrato il 
settimo “Gala". la manifestazione 
benefica nella quale si raccolgono 
fondi per sostenere le ininiative del 
“Programma Ponie", lo scambio 
culturale coni bambini della cntiadina 
di Lucca, il “Festival di Poesia" 
all'Itnhan American Festival di 
Hofstra University ed altri impegni 
che riguardano la promieione bee lla 
limoua italiana. Durante la 
manifestazione somo stale consegnate 
le borse di studio per il “Programma 
PonleT è i nemescmenbo arl 
insegnanti, professori e 
ammimistralon di ongme naliana 
delle scuole pubbliche c private, 

Ida Corvino Miletich della Famee 
furlane di New York, che presiede 
l'*Italian American Women's Center" 
ed è è componente del direttivo “Ame”, 
ci ha inviato alcune considerazioni 
sull'opera dell'issociazione, 

Al pala di quest'anno erano presenti 
le persone più importanti «d influenti 
nell'ambito della promozione della 
lingua e della cultura ttallana, da 
Mario Migone, fondatore del Cemro 
per gh Sodi Italam alla State 
University di Stonybrook, a Joscph 
Tursi, da Angelo Limmoanda, presidente 
dell'=Italian American Commilice om 
Education” è del “Mese della qulbura 
italiana”, a ilbustri esponenti della 
cultura nalo-amentcana (Frank 


Gardaphe. Joann Bona, Haria 


“landa. Jean 
Farinelli. Lina 
Mastraagostami.]. 
L’'issociizione ha 
ASSCENAlO I SUM 
premi, fra gli altri, si 


JP 
a 


Christine Vaglica 

{ Easl Ishp tc] 
Dristriet: Elementare 
Elucalan), Jarko 
Mazarese (Garden 
(ty High School 
Secondary 
Falucanoti) 
Stanislao Puelics 
{Hofara Universit 
Higher Education), Maria *fann 
{Nassau Community College e Lois 
Mignone thuffolk Community 
College]. 

A Tendora Matogzo, proprietario 
della gioielleria Oro Puro IL è stato 
assegnato il premio dedicato 
all'imprenditoria, per il suo impegno 
nel miglioramento della vita dei 
giovani di origine italiana. 

La professoressa lda Corvo 
Miletich ha avuto il compito di 
presentare eh studenti selezionali per 
le borse di studio assegnate dal 
“Programmi Ponte”, nlevamdo il 
fatto che il bando annuale si espande 
im buAti eli Usa e che gli studenti scelti 
rappresentano non solo diversi 
“college e umverali, ma anehe 
mestti stati: New York, New Jersey, 
Comnectkcui, south Carolina, Florida, 
Ilinois e California. Il gala, secondo 
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Il direttivo dei docenti italo americani. di cui fo parte Ida Corvino 
iero della Foasee fadane di New Work | 


t do aestral 


Ida Corvino Miletch, ha portato ad 
una riflessione sulla recente crescita 
dell“Anne” durante l'immmnstrzzone 
di Vito De Simone e negli ultimi 
tempi sola quelli dh Rosetta 
D'Angelo «L'*Aiae” è nata nel 1997 
eil è stata bombato dai professor 
Mario Mignone, Vito De Simone è 
Roberloò Viscusi, n collaborazione 
con il prof. Luigi Troiani, presidente 
dell'Istiuio per le Comunicazioni è be 
Relazioni Pubbliche, associato 
all'Università San lommaso 
d'Aquino di Roma, Troiani, vomo 
d'allari, veniva spesso negli Stala 
Uniti per impegni di lavoro, Vedendo | 
propri nipoti Aesse ne sella Um 
minimo di contatto con la lingua 
italiana e le realtà dell'Inalia 
contemporanen, ken il “Programma 
Ponte” per colmare questa lacuna. 
Egli coinvolse nel suo progetto il 


preside della Reskdenza studentesca 
della Federazione nazionale dei 
Cavalier del Lavoro, Stefano 
Semplici, 

Così ebbe inizio il programma di 
studio che ogni anno offre la 
possibilità a studenti universitani di 
origine italiana di fare un'esperienza 
diretta con le istituzioni politiche: ced 
cscomomiche d'Italia nel comtesto 
dell'Umone Europea, Mel 001,1 
conferimento al “Programma Ponte” 
della minbaphia del presadente della 
Repubblica Carlo Azeglio Ciampi, 
porti un rconmosomenito ulliciale 
all'importanza dell'iniziativa». 

La IX adizione del “Programma” "i 
svolgera dal 4 al 39 luglio, 
«L'entusiasmo com cui i nuovi bersiati 
si accingono, cgni ammo, a vivere 
Qquesl'esperenza — dice la prof, 
Corvino Miletich — é sicuramente una 
ihmostirazione del successo 
dell'iniziativa. Non solo, ma il 
“Programma Fonte” vanta oggi 
oltre 100 “laureati”, tutti membri di 
un club ideato per dare loro scsctegno 
nl mamternere è rinforzame il 
rapporto con l'Italia e le istituzioni 
CUrOpoe. 

Questi giovani diventeranno dei veri 
ambasciatori culturali perché durante 
le boro carriere, potrariso Inovare e 
cercare altre opportunità di 
collaborazione è di apertura fra i due 
Baesi Con questo fim il Club stesso 
s'impegna ad orpamizzare seminari e 
corsì di formazione professionale, 
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Cronache dei Fogolars 


COMMEMORATO A TORONTO PRE 


ERMANNO BULFON {1942-1967) 


CANADA: UN BENEMERITO 
DELLA COMUNITÀ FRIULANA 


Pre' Ermanno Bulfon é nato a San Martino di Codroipo nel 1942, Ordinato nel 1967, è 
emigrato in Canada, ove il padre lavorarava già come muratore, divenendo animatore 
instancabile della “Famee furlane” di Toronto e dell'intera conumità friulana canadese 


2 na e sentita la 

della comunità Friulana di Toronto € dintami 
alla commemorazione in occasione del 
ventennale dalla morte di pre Ermanno Bulfon 
tenutasi il 14 maggio nell'ampia e splendida 
chiesa di Santa Chiara d'Assisi in Woodbridge 
(di recente inaugurata) ed alla sede della 
Famee Furlane di Toronto. Alle celebrazioni 
erano presenti anche i delegati dei Fogolîrs del 
Canada ed il direttivo al completo della 
Felerazione che, in giornata, s'erano riuniti ad 
Hamilton per la semestrale riunione. La messa 
di suffragio è stata presieduta da padre Gian 
Lucio Borean con padre Marco Baenaral 
concelebrante. Il Coro “Santa Cecilia” e quello 
femminile “Le Voci del Friuli" hanno animato 
l'assemblea liturgica con le melodie della 
“Messa Eucaristica” del Persi, 

Presso la Famee Furlane. ha fatto semuilo la 
commemorazione, semita com reverenziali 
mierergge cai iresenti che attollan ARIE La 
capiente sala. I Topo l'introduzione di Paolo 
Canciani, noto commentatore radiofonico e 
televisivo nei programmi di lingua italiana in 
Canada, che con il suo dire suadente e caloroso 
ha subito coinvolto l'assemblea, ha dato a tutti 
il benvenuto il presidente della Famee, Luigi 
Gambin. Rino Pellegrina ha fatto un po' di 
storia dello stretto lesame che ha unito pre 
Ermanno alla comunità friulana non soltanto di 
Toronto, ma di tutto il Canada, affermando in 
conclusione che è stato particolarmente merito 
di pre' Ermanno l'istituzione della Federazione 
dei Foeolirs canadesi. Dopo la lettura di due 
commoventi poesie dedicate a pre Ermanno 
da Rina Del Nin Cralli, ha preso la parola il 


FAMEE FURLANE IN FESTA AD ESQuEI 


Giorno della Patria 
Argentina 





alla sfilata del 
Comune di 
Esquel per la 
Festa della 
Palma 
argentina ha 
partecpala 
anche la 
“socelà 
lialiana”*, c0n 
la “Famee 
furlane", 
lassogiazione veneta, il eruppo dei marchigiani e la 
"Dame Alighieri”. Fra gli altri erano presenti i 
corregionali Mario Rossi, Graciela Toppaezini in 
Caleda, Juan Topparzini, José Toppazzini, Carla Ortiz 
Bureli, Fernanda Ortiz Burelli, Hariclla Toppazzini, 
Susana Favarato in Toneguzro, Marisa Pasquini in 
Sirerol, Akhrl Caniglia, Hugo Lomagno, Matteo 
Tomeguono, Andrea Belén Soto Favarato, Silvina 
Estuardo Topparini, Lucia Estuardo Toppazzini, Silvana 
Casas Caviglia ed Edda Topparzini in Veler. 











presidente della Federazione dei Fogolîrs del 
Canada, Ivano Carenello, che ha rineraziato in 
mado particolare Alberto De Rosa per essere 
riuscito ad organizzare così egregiamente e con 
tale successo questa manifestazione, 1 cori 
“Santa Cecilia” e “Le Voci del Friuli” hanno 
concluso la serata con alcuni canti molto 
appropriati ed apprezzati, Una santa messa di 
suttragio è stata pure celebrata nella parrocchia 
di San Fietro in Woodbridge (fondata da pre. 
Ermanno), la sera di lunedì 16 maggio, siorno 
anniversario del suo decesso, Numerosissima è 
stata la partecipazione dii parrocchiani, ex 
parrocchiani ed amici. 





Master a Plymouth 


Anhone A. De Gissi. ori 
griario di Parra | Peraemorne |, 
dii consepidio inn Master De 
pree in Pubblico amminiztra- 
cime, La madre Teresa ci fra 
iravdinto dar ser fentea linee pa 
renti sol aniici poramio parteci 
pare al'inporimite fraguardo 
è sappia che io famtielio De 
Geri comune ad antare fa 
patria d'origine 


tre i protagonisti 
clelli feno per W 40 
mmivernsino di fonda 
Dane de! “Urmippo Ad 
più" di Billeno dl più 
festepgiaio è sislo 
senz'altro Diego Re- 
veli clinse 1911 AI 
pio in Africa e Alba 
ni, # entigrato per dinvoro in Mrenca, Lasrembirea, Avizze- 
ri Gibuti Thaiti Nuova Caledonia, Gabon è in diverse re 
gioni ahalia Cei siede a Bilerio in Borgo Sira Giremna. 
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Ci hanno lasciato 


Cannes (Francia): Marina Giordani 


Wlarina Giordani (Mit) vedova Forte 
{Maoschetin} di 94 anni ci ha lasciato! 

E deceduta a Cannes (Francia), il 23 apribe 20018. 
Era una delle ultime fipure dell'eminrazione 
storica di Buja (Udine) dov'era nata nel lontano 
1911, nel borgo di Ursinins Piccola. 

Iniziò l'emigrazione giovanissima, prima come 
domessica a Roma, poi nel 1948, partenza per 
raggiungere il marito a Digoin (Francia), in pieno 
inverno com il figlioletto Sandro di 4 anni. 

Mom è certo pessiliile raccontare la sua vita in qualche riga, ma forse basta 
ricordare che ha attraversato due grandi pwerre e affrontato con grande 
coraggio un'emigrazione in periodi in cui gli italiani erano spesso trattati di 
“macaronis” e bisognava abbassare la testa: i documenti, il lavoro, l'alloggio, 
erano essenziali, e non si doveva far siorie, anche se l'alloggio, all'arrivo, era 
un'omida cantina con una vecchia stufa arrugginita, il cui tubo del fumo, 
usciva dalla minuscola finestra al livello della strada... Quando raccontava 
metteva i brividi: erano i tempi dell'emigrazione eroica 

Col tempo. con l'ubbiziente, costante, apprerzato lavoro, le cose, si 
sistemano, Chiengono un'alloggio decente in una di quelle famose casette a 
schiera cosiruite dalle fabbriche peri loro operai, chiamate “cité". Oggi si 
direhbero “ghetti", ma quella volta era un lusso! 

La vita era migliorata, purtroppo però la malattia e la prematura partenza 
del marito Pietro crearono nuove difficoltà, ma Marine a forza di lavoro, 
riusci a mandare avanti la famiglia con grande dignità. La qualità del suo 
lavoro nella fabbrica di porcellane era altamente appresenta e lei ne era 
giustamente orgogliosa. 

Al momento della pensione, com i sudati risparmi, nequisti» una cascita a 
quattro passi dal mare e raggiunse il figlio Sandro a Cannes, rendendosi utile 
fino agli ultimi giorni per il figlio, i nipoti Dominique e Eddy è il pronipote 
Alexandre che non dimenticheranno la loro madre, nonna. benonna. 

Ora riposa iccanto al marito nel cimitero di Digoin {Saone ei Loire]. 
accanto a tanti altri italiani. 

[ni di Buje ch'e hi tiendt ali l'ondir dal polis. moi smentelit! Fevelàt simpri por 
forlan: e pere la memorie dall bore in France! Tu vevis prometdt di mivà fin n 
un secul e ti vevin prometdt di 6 vigni i balarins di Buje a Cannes, di cjantà 
ducj insieme. come une volte “Timtine tintone cui balial lassî?", invecit il gjàl 
al. cjantit e ti tocjit di parti pal ultin viag. Mandi Marine! 


I Fosolir di Lyon 


Biella: Rina Fidotti Barbera 


Classe 1900, Rina Fidi nell'agosto di quest'anno avrebbe compiuto 103 
anni. E partita dalla sua Ragogna giovanissima per lavorare in Piemonte, 
depo le mille difficoltà causate dalla prima suerra mondiale è 
dall'occupazione 
austriaca. In 
Piemonte ha 
irovato lavoro în 
una fabbrica, dove 
ha conosciuto suo 
marito Con il 
quale ha condiviso 
le difficoltà della 
crisi di lavoro e 
della seconda 
guerra mondiale. 
Rimasta vedova 
com il figlio Delio 
ancora piccolo, 
mom si è risposita. 
vivendo nella 
semplicità e nell'onestà, «Nella sua poca disponibilità materiale — ricorda il 
figlio - voleva e riusciva a non dimenticarti mai del suo prossimita. Ha voluto 
armivare alla sua bell'età senza pesare su di nai. Viveva nella sua casa, con i 
sui fiori che tanto amava». Nemmeno quando la vista l'ha abbandonata è le 
gambe non la reggewano, ha cessato di resistere. Volle sempre vivere sola, 
Kegli anni passati, in occasione dei compleanni — ricorda il figlio Delio «de 
avevo chiesto di mandare una lettera a Friuli nel Mondo per ricordare 
l'avvenimento, ma non ha mai voluto mettersi in evidenza e lia scelto sempre 
la riservatezza. Era molto begata al vostra morale. quando lo riceveva, mi 
chiedeva che glielo leggessi. Volewa sapere. Ha sempre avuto nel cuore la sua 
terra, avrebbe sempre voluto rivederla. Aveva conservato le cartoline della 
sua chiesa, della via dove abitava, del paesaggio del suo paese». 





Calais (Francia): Carlo Bidoli 


ialo a Campone di Tramonti di Soto (Pn) nel 
penmao 192%, Carlo Bidoli detto Carlino è mono 
a Calais il 10 marzo scorso, all'età di 80 anni 

Nella località lrancese era giunto com la fammiglin 
mel 1556, It precedenza, aveva sigpiormalo da solo 
in Lossemburpo, ove era emiprdlo m cerca chi 
laworo mel 1950 
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Tra scoperta delle tradizioni regionali e loro rinnovamento 


RIULI, VIA DEI SAPORI 


LE “cESTA” DI “LA D 


100 anni 


A Mel sulla via dei sapori 


Un delizioso libricino ha 
celebrato il centenario dei 
Petròs nel 2001 dove la loro 
storia viene raccontata con i 
versi in friulano dei poeti 
Meni Domenico Zannier, 
Gianni Cappelletti e Onorio di 
Majan. 

Dal 1901 al 2001 sono passati 
cento anni dedicati a 
rimodellare la cucina friulana. 
Petrbs, in friulano, ovvero la 
famiglia Petrozzi, inizia la sua 
narrazione con nonno 
Domenico che apre un osteria 
con cucina. 

Una foto del 1945 ritrae i 
nonni di Liano — Celeste e 
Domenico — con i figli, Il 
primo, Giro, allora, era gestore 
di Petròs a Mels, dove tuttora 
sono; Aldo aveva una 
vastronomia a Fanipi (si: a 
Parigi!}: Angelo aveva la 
Colonna di Udine e Remigio 
sestiva il Friuli di Tricesimo. 
Liano sposa Ida nel 1973 e 
assieme continuano la 
vocazione di famiglia. 

Il é maggio 1976 il terremoto 
rade tutto al suolo. 

Ma si riparte. 

La prima baracca del paese 
sarà la loro: pronta un mese 
dopo la trasedia. Sempre 
osteria con cucina, «a dare da 
mangiare a tutte le ore», 
racconta Liano 

Il nuovo Fetròs, come lo 
vediamo oggi, riapre il9 
febbraio del 1950. E la storia, 
per volonta degli nomini forti, 
continui. 


La cucima 

Una frase di Ida è illuminante: 
«leggo molti libri di ricette, 
soprattutto vecchi; sono la mia 
fonte di ispirazione perché 
amo trasportare l'antico 
all'oggi. Mi diverto così». Ida 
ama cucinare le carni. In 
particolare i volatili e ancor 

pi ù l'oca — sua vera passione 
culinaria — per la quale è 
andata ad imparare i segreti 
del torchon e del foie nel 
Périsord, in Francia, per poi 
rimodellare il tutto secondo 





Walter Filiputti 


I PETRÒOS" SONO STATE NARRATE DA DOMENICO ZANNIER, GIANNI CAPPELLETTI E ONORIO DI MAJAN 


dedicati alla cucina 


Proposte golose 


Terrina di piccione, fegato grasso e prugne 


La borsa della spet per d perrane Z picci ari di arde » J000) g fegato prin d'a 
ca - 2 nova inten 7 fipide di mesta - © praggne secche miociemimie - 2 cacohdai di 
panne «sale « olio - seleta - lardo bionco - Armagnac 


Preparazione: cuocete i piccioni con olio, salvia, e lardo bianco, per circa un'o- 
ra, dinasvateli conservano intero il pera Macinne il resto assente alla menta, al 
le nova e alla parata è aggiuncete il sale Lardellate ana terrina è farcitela con uno 
strato di circa 2 cm del miscuglio osmennta Taplime a atrirce dl petto del piccione ed 
adagiatelo sullo farcia. Proseguite con i reso degli ingredienti il (ennio grasso fre- 
sco deve estere salmo, bagnato con del buon Armagnac e prugne secche. Coprite il 
trito con la restante fincia in moda da avere J strati all'intento della terrina: fa far- 
cum, i fepmo cor le prume e strisce di petto di piecionte è, infine, nuovamente la far- 
cio. A quento piro fivellate bene, coprite con il lardo e cuocete a bagromana per 
cirea 45 mini a 1307, Lasciate raffreddare e servite taglio a fente. 


Caramelle alle erbe di compo 


La borsa della spesa per 6 persone; 500 g misticanza (erba cipollina, iarassaca, 
soli miele, meritiicohi, MICA, ji oct seri 3, SPARI dI eterea, Aba Arr 
È È | ta di foglioline ali spine) - 250 e favino “DOT - 50 g seroli di grano diro - 3 uo- 

| Val 
Le fato sono di N n 
Sela Sontà x E 


100 g icottà fresca - hurro 


Preparazione: lessate le erbe rapidamente in acqua colata, quindi scolmele e 
sirirraiete L'inisene cinca I00 E per fare da FIS, mociumoda, E acelungenda le 
itoe finite è le uova, Tiitate 350 pe di enisticanza, une la micoita, creiitdo cosi ur 
ripieno marldo Tirate la Par pieitesto verrete, tagltatebr ii pii coli Pea HI è, 
con l'aiuto dli ita sacca di preticciere, depositate uno piccoli quratità di ripieno 
sal rentancalo di pasta Chiudere la pasta è fortitate, da emana i doti, dure ctasffi. 
dondo cori Faspetto di na coonmirella al cilindro ripieno atenna Lesatele fn ac 
qui salina. Scolatele e conditele con la rimanense misicanza ridotta in prrea e al 
la quale sand stato aggiunto un po' di burro. 


dove c'è lo spiedo, con un 
camino in cui i volatili si 
immaolano alla vola cli chi DE 
osserva la cottura. 


UTba SUA personale lettura Ida 
recupera e reim enta molti 
piatti, tra i quali le minestre, 
simbolo della cucina di casa 
fatta dalle donne, 


Arredamento in legno, tavoli 
ben preparati e comodi, 

La cantina 

È il regno di Liano. Con la 
ricostruzione post terremoto è 
stata ricavata, nel piano 
interrato, una cantina che col 


Tre gioielli della collina 


formazioni di leccio in parete; la fauna è caratterizzata 


passare degli anni ha 
trasformato in un salotto di 


conversazione e desustazione. 
Ma soprattutto ricca di oltre 
1500 etichette tra vini locali, 
italiani e del mondo. In sala il 
vino dipende da Liano, che lo 
sa scegliere, consigliare e 
servire con ferma gentilezza 


Il posto 

Una grande osteria ti accoglie 
all'entrata dove il tajut viene 
servito in grandi calici, segno 
di nobiltà di chi lo propone e 
cli rispetto verso il vino. La 
lavagna nera e il gesso sono a 
disposizione di Meni Zannier 
wr scrivere i suoi wersi in 
friulano. Due le sale, una 
accanto alla cucina con un 
camino aperto su due lati e 
un'ampia vetrata che porta 
sulla terrazza estiva; l'altra è 





La riserva naturale regionale 
del Lago Cornino e il ritorno del grifone 


Poco distante da San Daniele, oltre il Tagliamento, 
ricade nei Comuni di Forgaria e di Trasaghis. Copre 
un'area di 510 ettari ed è situata al contatto tra la 
pianura e le pareti rocciose che si ergono sul 
Tagliamento al limite Sud orientale delle Prealpi 
Carniche. Nel passato, le frane è ierolli delle pareti 
calcaree hanno creato un piccolo bacino che, riempito 
dalle acque di falda sotterranee, ha dato origine al 
Lago di Cornino, La morfologia è carsica, d'aspetto 
aspro e selvaggio; la vegetazione presenta, su una 
superficie ridotta, una varietà notevole tra cui le 


dalla presenza di elementi di ambienti diversi: sono 
ampiamente rappresentati | rapaci. Nell'area è stato 
reintrodotto, con successo, il grifone, come specie 
nidificante. 


Uras dei “Quadris” a Fagagna 


Gi trova a Nord-Ovest di Fagagna. Sono crca cento 
ettari disposti in rettangoli affiancati — i quadris, 
appunto — di prati © pozze d'acqua utilizzati in passato 
per il prelicvo della torba e dell'argilla Pozze ora 
îrasformatesi in sone umide dalla vegetazione 
sugsestiva. L'ogsi ospita un centinaio di cicogne 
bianche e una quarantina di This eremita, raro uccello, 
quest'ultimo. Le cicogne, oltre che all'interno 
dell'opsi, nidificano anche sui tetti delle case vicine 


Cjase Cock Museo della vita contadina 


Lo si trova sempre a Pa Agri, nell'antica casa rurale 
della famiglia Chiarvesio (di cui Cocèl non è altro che 
il soprannome dell'ultimo proprietario) dove è stato 
ricavato un museo-laboralorio che ripropone le 
condizioni di vita Hclla famiglia friulana nella prima 
meià del secolo soorso, 


